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Spir6é Gyorgy

GANZ
(tragédia)

Szereplok

GANZ ABRAHAM

GANZ JOZEFIN, a felesége

ADOPH MUHLWENZEL hadbiré féhadnagy
JULIUS JACOB HAYNAU teljhatalmt taborszernagy
KARL WALLMODEN nyugéallomanyu altabornagy
DELAMOTTE ANTAL beliigyi osztalyvezetd
KARL GERINGER beltgyi f6biztos

TOTHNE féfoglarfeleség

KORBATORY JOZSEF segédtanar

GROSS LIPOT szabé

ALBERT FERENC csillagasz

BALASSA JANOS orvos

KOLLER FERENC polgarmester

MADER JOZSEF tant

HEGYESSY PETER f8iigyész

ULRICH KELLER kényvel§

HAZMESTERNO

Foglarok, titkarok, civilek

Elsé jelenet

(A Kdrolyi-palota. Nagyterem. Jon Haynau, Delamotte, néhdny tiszt, néhdany
civil.)

HAYNAU Hany hédolonk teszi tiszteletét?

DELAMOTTE Kétszazhetvenharom.

HAYNAU Miéta varnak?

DELAMOTTE Reggel hét 6ta.

HAYNAU Akkor varjanak még.

DELAMOTTE A pesti polgarmester, a budai polgarmester, a nagyiparosok,
a kisiparosok...

HAYNAU Férgek. Hernyok. Tetvek.

DELAMOTTE Mindvégig értiink tevékenykedtek...

HAYNAU Hogyhogy nem birtak legylrni a rebelliét 6k maguk?!

DELAMOTTE Koller Ferenc polgarmester Gr szamos kémet beszervezett...
Rendszeresen kiildte a jelentéseit... Tavaly januarban Kossuth diszpol-
gari kinevezését is meg tudta akadalyozni...

HAYNAU Na hiszen. Kik varakoznak még?

DELAMOTTE A tanacsnokok, a hivatalnokok, a mérnokok, az orvosok, az
egyetemi tanarok, a nevelGintézetek igazgatoéi, az ugyészek, az ugyvé-



dek... 87 iparos, 41 kereskedd... fécéhmesterek és alcéhmesterek... az
épitészek... a patriciusok... a kocsmarosok, a kavéhazasok... Az izraeli-
tak kozul senki, sirva panaszoljak, hogy az egész magyarorszagi zsido-
sagnak negyedannyi vagyona sincs, mint a taborszernagy ur altal kir6tt
egyetemleges bluntetés...

HAYNAU (nevet) Ossze fogjak szedni! Rejtegetnek még Kossuth-bankékat?

DELAMOTTE A julius 22-1 banko6égetés 6ta egyre kevésbé. Igen szép vasar-
nap volt, ha szabad megjegyeznem. Az egész Ujvésértér tele volt pernyé-
vel.

HAYNAU A hamubdl fél és negyedbankdkat kapartak ki maguknak.

DELAMOTTE Ertékiik semmi, emlékbe tették el.

HAYNAU Az emlékét is eltorolni!

DELAMOTTE Igenis!

HAYNAU Akinél egyetlen darabkajat is megtalaljak, arra lesdjtani!

DELAMOTTE Igenis.

HAYNAU 6felsége azzal bocsatott el: mindenkit, akit fel lehet akasztani,
azt muszaj! En ehhez tartom magam! Hany kivégzés volt eddig?

DELAMOTTE Nyolec.

HAYNAU Kevés! Hogy lesz igy hitelunk a nép el6tt?!

DELAMOTTE Szamos tgy lett folyamatba téve... A katonai birésag sziinet
nélkil ulésezik, alig gy6zik...

HAYNAU Nyamnyila alakok! Akinek nem tetszik, kitenni a sziirét!

DELAMOTTE Parancsara.

HAYNAU Hany éra van?

DELAMOTTE Tiz 6ra mult.

HAYNAU Akkor én most délig visszavonulok. Addig acsorogjanak.

DELAMOTTE Acsorogni fognak, taborszernagy ur.

(Haynau és Delamotte el.)

Masodik jelenet

(Az Ujépiiletben. Otidik pavilon, elsé emelet. A celléban Korbdtory, Albert,
Gross. Nyilik a borténajto, bejon Ganz, mogotte a féfoglar, leveszi Ganz
bilincsét, kimegy, a bortonajtot bezdarjdk.)

GANZ Alazatos szolgaja az uraknak. Nevem Ganz.

KORBATORY Korbatory Jézsef segédtanar. Harom hénapja tartézkodom e
helyutt.

GANZ Bocsasson meg, nem beszélek magyarul.

KORBATORY Kérem. Harom hénapja hoztak be. Anyanyelvem német, ne-
vem Ringsmuth, ezt magyaritam Korbatoryra. E néven tudomasom sze-
rint egyediil vagyok e honban. — Urasagod horkol?

GANZ Nem horkolok.

KORBATORY Akkor Isten hozta.

GROSS Nevem Gross Lip6t. Egyenruhat varrtam a honvédeknek Rosenfeld
Simonnal, ki szintén szabd, és két szobaval odébb ul. Mire elkészultiink,
bejottek az osztrakok. Amire szerzddtink, le akartuk szallitani; kuldtuk
volna Debrecenbe, akkor kaptak el. Mutattuk a szerz6dést, 6sszetépték.
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Az a baj, hogy nemcsak magyarok, de zsidok is vagyunk. Az egyenruha-
kat lefoglaltak, a pénziinket nem kaptuk meg. Kartérités jar nekiink,
nem tomloc!... A nemzetdrségbe hidba jelentkeztliink, azt tettiik hat a
nemzetért, amit tehettiink, varrtuk az egyenruhat a térvényes hadse-
regnek torvényesen, amit az osztrakoknak is be kellene latniuk, és ha a
magyar kormanyzatnak 6k a jogfolytonosai, elvégzett munkankat ki kell
fizetnitik! Fel is hivtam erre a kihallgatom figyelmét, de kikacagott.

ALBERT Nevem Albert Ferenc, a csillagvizsgalot vezettem. A Var ostroma
alkalmaval a magyar lovegeket az osztrakok szétlGtték, csillagvizsgald
a Gellérthegyen t6bbé nem lesz, nem hangzik fel délben az agyulovés.
Azzal vadolnak, hogy én engedélyeztem a lovegek felallitasat. Engedé-
lyeztem volna 6rémest, am a civilek hozzajarulasaért a katonasag nem
szokott folyamodni. — Hogyhogy vasarnap hoztdak be urasagodat?

GANZ Szokasos sétamra indultam volna, amikor berontottak a zsandarok.
Hidba mutattam meg nekik, hol tartom az iratokat, azért csak felforgat-
tak, feldultak mindent.

KORBATORY Kételezve vannak ra. Es mivel vadoljak?

GANZ Fegyverrejtegetés.

KORBATORY Urasagod nemde a svajci 6ntédés a Kiralyhegy utcaban? En
1s vizivarosi vagyok, lattam, hogy garmadaban allnak az agyucsovek az
udvaran, nehéz lesz kimagyarazni...

GROSS Talaljon ki gyorsan valamit, mert ezért akasztofa jar.

GANZ Feleségemtdl el se tudtam bucstzni, szerdan volt az eskiivonk...

GROSS Ajjajjaj, szegény asszony! Kedvezétlen elGjel, hogy urasagod le van
tartoztatva.

GANZ Mit6l van itt ennyire sotét?

KORBATORY Deszkapalank, hogy a vizsgalati foglyok ki ne lassanak, és a
kedélyuk maradjon sotét. A masodik emeleten a jogerésen elitéltek mar
kilathatnak.

ALBERT A mi profészunk, aki magat behozta, a Téth Jozsef kaplar, rabia-
tus ember. A foldszinten és a masodikon németek a profészok. A foldszin-
ten a Karl Karger, a masodikon egy mogorva morva alhadnagy, Polak
nevezetl, a masik kettd fénoke.

GROSS Nem morva az, hanem lengyel, a neve Smjauovszki, azt jelenti, ,ba-
tor”, de a magyarok nem birjak kiejteni, igy lett beléle Polak.

GANZ Elszedte a pénzemet. Azt mondta, hogy ad réla kvittungot.

ALBERT Az 6sszeget soha ne vitassa. A profész szamitolja le a koltéseit, és
ne lep6djon meg semmin, mert a tomléc olyan, mint a szabadsag, minden
pénzbe kerul. Ha sokallja se tegye széva, Toth Jozsef nem szereti a per-
patvart. A gyerekeit szivesen veri, éjszaka is sivalkodnak a nyomorultak.
De azt se j6 hallgatni, amikor itt lent, a kisudvarban botoznak.

GROSS A hadbir6k meg szoktak mondani, mennyi a taksa. Vegye komo-
lyan.

KORBATORY Befolyasos partfogot keritsen. Nekem nincsen, tanar vagyok,
meg is mondta nekem a rac Nedelkovics szazados, az egyetlen, aki a had-
birdk kozul régéta Pesten él, hogy tiz év vasra szamithatok. Azt mondjak



a jol értesiltek, hogy minden egyes hénap elengedése egész vagyonba
kerul. Azzal vadolnak, hogy a tanitvAnyaimmal egyutt a Gott erhalte
dallamara a Kossuth-néta szévegét énekeltem... Azt allitjak, hogy a ma-
gyar szoveg pontosan passzol a dallamra... Holott akinek file van, tudja,
hogy ez képtelenség... Az igazsag az, hogy ahol az a szoéveg, hogy ,,Gott
erhalte Franz den Kaiser, unsern Kaiser, unser Land”, a Franz helyett a
Luist énekelték az artatlan leanykak...

GANZ Ki az a Luis?

KORBATORY Hat Kossuth Lajos!

GANZ Lajos den Kaiser?...

ALBERT Urasagodat e hlstette miatt egy sorban fogjak emlegetni Kossuth-
tal, Irinyivel, Pet6fivel... MindGssze tiz év vasat kell hozza kibirni...

(Jon Tothné)

TOTHNE Gutenébend, fiacskaim!

ALBERT Kisztihand, ténsasszony!

TOTHNE Na hol az 4j csirkefogd, hadd lassam! Mit kovetett el, hogy vasar-
nap hoztak be? Hat honnét szerezzen priccset maganak a férjem vasar-
nap?!

GANZ Elhalok a padlén.

TOTHNE Mit képzel, jon az ellen6rzés, és meglatjak, hogy még szalmazsak-
ja sincsen? Hat tomlocbe akar juttatni minket, ahol gyis ott vagyunk?!

ALBERT Ajanljon fel a profészné tekintetes asszonynak husz krajcart egy
szalmazsakért...

GROSS Ajanljon inkabb harmincat.

TOTHNE Bizony mindennek megy fel az ara. Holnaptdl az ebéd is tébbe lesz,
mert ma is mi torténik? Megy a cselédem a Rakpiacra, hat mit 1lat? Egy
mérd buza tudjak mennyi? Nem tudjak! Négy forint 16 krajcar! Megvesz-
tek az emberek, két hete még egy forinttal olcsébb volt! Hat hogy jojjek én
ki harminc krajcarbél ezental? (szimatol) A kublit reggel elviszi a foglar,
addig tartsak vissza. Viziik van még? Nincsen? Hat kit szalasszak én el
a Dunara? Nincsen arra nekem cselédem, vasarnap van, kimend, maguk
meg itt szaporodnak nekem, és szarnak! Valtas fehérnemtit hozott?

GANZ Hoztam.

TOTHNE Na most meg van fogva, nem kell ide hadbirésag, fel volt maga ké-
sziilve, hogy be lesz hozva, hidba néz ilyen artatlanul. Kimosom a maga
szaros gatyajat is, ha éhajtja. De ha nem, hat nem.

GANZ Ohajtom.

TOTHNE Epek a fogai? Mutassa! A4a! Akar maga is ebédet? Adnak itt per-
sze allami ellatast, de attdl koldul. Mit szeret, higat, strft, fliszereset?
Persze ha hoznak maganak ételt hazulrdl, vagy hozat az Angol Kiraly-
ndbdl, azt is lehet, széljon! Nem hianyzik énnekem, hogy még egy éhes
szajat betomjek, ja de nem hidnyzik! Széval az ebéd, az dragul, maguk-
nak is, mindenkinek, és nemcsak az arak miatt, hanem mert oda lett
a bevételem a kilatasbdl. Nagy veszteség énnekem, hogy a kivégzések
elmaradnak.

ALBERT Mit mond, ténsasszony?!
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TOTHNE Pedig milyen muris volt az a kévér vénember, a Perényi baré! Ha
el6re tudom, hogy ez az utolsé kivégzés, dupla arat kértem volna! Hogy
logtak azok harman estig, volt mit nézni... Amiéta behoztak, a Perényi
Zsigmond baro6 csak fekudt az agyan, a hadbirak is koréje gyulekeztek,
agy faggattak, de 6 minden kérdésre csak azt felelte, hogy ,En szeretek,
te szeretsz, § szeret, mi szeretink, ti szerettek, 6k szeretnek!” A Karger
profész mesélte! A fels6haz elnoke megtébolyodott! A haldlos itéletét is az
agya mellett olvastak fel neki. 0] meg csak arrél akart rendelkezni, hogy
a fiat, az ifjabb Zsigmondot mire oktassak és kicsodak. A Balassa doktor
mindennap fél 6rat vele toltott, allitotta, hogy bolond, persze azt remélte,
a bolondot nem itélik halalra, de hat kivégezték! A Balassa doktornak a
Karger profész nagy hive, mert kigydgyitotta a fekélyeibdl...

ALBERT Elmaradnak a kivégzések...?

TOTHNE A Haynau taborszernagy Gr még nem jott vissza Pestre, Gracba
ment a csaladjahoz két hétre, de a Kempen f6csend6r mar kiadta a Polak
profésznak, hogy a foldszinten a siralomhazat Uritse ki, mostantdl ott is
lehet lakni. Nem fog 6rulni a tdborszernagy ur, de a parancs, az parancs.
— A mi lakasunk, lelkem, saroklakas, szép kilatas nyilik a Fa-térre, a
vesztGhelyre, és htsz krajcarért barkit beengedtem. — Nahat akkor még
egy ebéddel szamolok. Griiss Gott! (Kimegy, a zdrat kettére forditjak mao-
gotte, a kukucskadlo kinyilik, aztan becsukodik.)

ALBERT Tyuhaj! Hujj-huy;! Eljen Kossuth! Nincs t6bbé kivégzés!

KORBATORY El se merem hinni!

ALBERT Most aztan végleg az Isten hozta, Ganz Gr, meghozta a szerencsén-
ket, az Ur 4ldéasa legyen a fején!... Azt a tiz-hasz évet vasban fél labon is
kibirjuk!

Harmadik jelenet

(Kihallgatészoba. Rideg berendezés. Adolph Miihlwenzel f6hadnagy az asz-
tal mogott til. A fogldar bevezeti a megbilincselt labu Ganzot, kimegy.)

MUHLWENZEL Adolph Miithlwenzel fhadnagy, jogi doktor, hadbiré. Neve?

GANZ Abraham Ganz.

MUHLWENZEL Az énnek cimzett levelek A. pont Ganz névre szélnak, és
alairaskor is ezt hasznalja. Miért nem irjak ki, hogy Abraham?

GANZ Hogy ne véljenek zsidonak.

MUHLWENZEL Nem kedveli 6ket?

GANZ Ebben az orszagban nem j6 zsidéonak lenni.

MUHLWENZEL Magyarnak sem jé lenni, On mégis magyaros ruhaban jar.

GANZ Ahogy itt latinul mondjak, Hungarus vagyok.

MUHLWENZEL Elmaradott népség.

GANZ Fejletlen orszag, oriasi fejlédésnek néz elébe.

MUHLWENZEL Az életérd] legyen szives.

GANZ 1814. februar hatodikan sziilettem, atyam Ulrich Ganz, kantortanité a
svajci Embrachban, Zirich kantonban. Els6 hazassagabdl én vagyok a leg-
idGsebb. Van harom 6csém és két hiigom, két 6csém budai gyaramban dol-
gozik. Atyam masodik hazassagabdl is vannak testvéreim, Svajcban élnek.



MUHLWENZEL (az iratokat lapozza) Sokfelé jart.

GANZ Mesterlevelem, amelyet szintén lefoglaltak, a ziirichi Escher-Wyss
gyarbol vald; dolgoztam Schaffhausenben, Colmarban, Strassburgban,
Nancyban, Parizsban, Milanéban, Bergamoéban, Rémaban, Bécsben.
Nyolc éve érkeztem Pestre, a Hengermalomban lettem 6ntémester. 1845
januarjaban 6nall6 tizemet alapitottam Budan.

MUHLWENZEL Milyen nyelven beszél a munkasaival?

GANZ Német munkasaim vannak.

MUHLWENZEL A feleségével milyen nyelven beszél?

GANZ Németul.

MUHLWENZEL Az apésa, Laurenz Heiss késesmester tud magyarul?

GANZ Nem kérdeztem.

MUHLWENZEL Hét a felsége s6gora? Pospesch Antal, a Csiga vendéglé
tulajdonosa.

GANZ Kocsmaros, igyhogy minden nyelven beszél.

MUHLWENZEL Azt olvasom, hogy a Csigaban gyiilekeztek a magyar irék
és szinészek, és felségsértd kijelentésekre ragadtattak magukat. Ott 1é-
testilt a Nemzeti Kor és az Ellenzéki Kor. Az egész emeletet kibérelték.
A felesége s6gora még a sontését is bérbe adta nekik, mert ott hatul vezet
a lépcs6 az emeletre.

GANZ Erkoélcsileg kifogasolhat6, am uzletileg termékeny a 1épcsbért is bér-
leti dijat szedni. Ha nem érte volna meg a magyaroknak, athurcolkodnak
mashova. Az emeleten soha nem jartam, és ha a foldszinten felségsért6
kijelentéseket hangoztattak is, nem értettem. A Csigaban ritkan 1d6z-
tem, kiesett a szokdasos kozlekedési itvonalaimbol.

MUHLWENZEL Annél inkabb jart a Griffben, itt mellettiink, a Vadasz ut-
caban.

GANZ Talan kitlinik a jelentésekbdl, hogy julius eleje 6ta f6leg a Griffben
tartézkodtam. A hadi cselekmények miatt nyersanyagot nem kaptam,
megrendeléim nem akadtak, gyaramban a munka junius eleje 6ta szii-
netel. Negyvenot kivalé munkiasom van, nem kuldtem el senkit, a heti
bériiket kélesénbdl fizetem.

MUHLWENZEL Péntekenként.

GANZ Volt tgy, hogy szombatra maradt. Tébb helyrél kell a pénzt 6sszeku-
nyeralnom.

MUHLWENZEL Ont négy éve Schlick Ignéc ontodés beperelte, mert elcsa-
bitotta a munkasait.

GANZ A pert megnyertem. A munkasaim vallomasabdl kitlint, hogy & csa-
bitgatta az én munkasaimat, akik a legjobbak a szakmaéaban. En m4sfél-
szer annyit fizetek, mint a t6bbi 6ntodés.

MUHLWENZEL Kité] vett fel kolcsént?

GANZ A hitelszerzédéseket a papirok kozott talalja. Tartozom Buda varos-
anak 4000 forinttal, Gottlieb Wilke rézonté baratomnak 2000 forinttal,
egy bécsi banknak 600 forinttal...

MUHLWENZEL Rothschildnak. Valamint tartozik Andrassy Gyorgy grof-
nak a dernéi vasércért 4000 forinttal...
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GANZ Andrassy grof pesti képvisel§jének, Szandtner Vilmos vaskeresked6-
nek a tartozasomat junius 27-én és 30-an két részletben megfizettem. Az
elismervénynek ott kell lennie a papirok koézott.

MUHLWENZEL Csakhogy On az adéssagat Kossuth-bankékban torlesztet-
te.

GANZ A Kossuth-bankékat harom héttel kés6bb tiltottak be.

MUHLWENZEL Gratulalok az elérelatasahoz.

GANZ Szakmamban a pénziigyi szimat nélkiil6zhetetlen. Ha megjegyezhe-
tem, hiba volt, hogy 6nok ekkora pénziigyi valsagot robbantottak Kki.
A Kossuth-bankdkat lassan kellett volna kivezetni. Ausztria a horribilis
allamadéssagat mindenképpen a pacifikalt Magyarorszagrol fogja behayj-
tani, de a helyl pénz érvényben hagyasaval sokkal jobban jart volna.

(Csond)

MUHLWENZEL Tudomasom szerint Andrassy Gyorgy gréf beperelte ont,
koveteli az 6sszeget.

GANZ Szemtelenség egy szabalyosan megfizetett tartozast Gjra kévetelni.
Adébssagomat az akkori torvényes fizetGeszkozben torlesztettem. Nincs a
vilagon birésag, amely visszamendleges dontést hozna.

MUHLWENZEL En nem lennék ennyire optimista. Andrassy grof ar a laza-
das alatt Bécsbe tette at a lakhelyét, ott kozel van a tlizhoz.

GANZ A tlizh6z szakmamnal fogva én még kozelebb vagyok.

MUHLWENZEL On nyughatatlan természet lehet, bizonyos Fehr Vilmos-
sal is pereskedett.

GANZ Igen.

MUHLWENZEL Hol ismerte meg Fehr Vilmost?

GANZ Melegnanéban, Milané mellett. Az ottani hengermalomban voltam
ontémester, Fehr Vilmos pedig a mérnok.

MUHLWENZEL Miért tdvozott onnét?

GANZ Megbetegedtem, és Bécsben ajanlottak orvost.

MUHLWENZEL Hogy keriilt On Pestre?

GANZ Fehr Vilmos irt, hogy Pesten hengermalom létesiil, és 6ntét keres.

MUHLWENZEL Eszerint On Fehr Vilmossal j6 viszonyban volt.

GANZ Akkor még igen.

MUHLWENZEL Most mar nem?

GANZ Nem.

MUHLWENZEL Tud réla, hogy Fehr Vilmos tavaly nyaron Kossuth tigyno-
keként Bécsben probalt a honvédségnek fegyvert vasarolni?

GANZ Nem tudok réla.

MUHLWENZEL De Kossuth Lajost csak ismeri.

GANZ Talalkoztam vele.

MUHLWENZEL Mikor?

GANZ Két éve az iparkiallitason § adta at az ezlistérmet egy szép ontottvas
kalyhameért.

MUHLWENZEL Azéta nem latta?

GANZ Nem.

MUHLWENZEL Mégis folyamodott a protekciéjaért! Irasos nyoma van!



GANZ Fbéhadnagy ur talan nem tudja: aki ebben az orszagban az elmult
években tzemet akart alapitani, az vagy Széchenyit, vagy Kossuthot,
de legalabb az egyikiiket nem tudta megkeriilni. Minden fejlesztésrél
6k dontottek. Olykor huzakodtak, olykor nem. Amikor Fehr Vilmos ’44
végén nem akarta kifizetni a jaranddésagomat, és visszamendleg megha-
misitotta a munkaszerzédésemet, felmondtam a Hengermalomban. Szé-
chenyi grof ar, kinek Fehr Vilmos behizelgé modora és a felesége meg-
tetszett, megtiltotta, hogy induld tizemem szamara az Obudai Hajogyar
nyersanyagot szallitson. Fehr Vilmos a gréfot rosszindulatian tajékoz-
tatta felélem. En a jobb szemem elvesztéséért kartéritésre is pereltem
Fehr Vilmost, mert a kisérleti 6ntéshez a feltételeket igérete ellenére
nem biztositotta, igy froccsent a vas az arcomba; néhany hétig egyaltalan
nem lattam, csoda, hogy a bal szememet meg tudtak menteni. Mind a két
pert elvesztettem. Széchenyi grofot levélbeli kérésemre Kossuth Lajos
felkereste, és a Védegylet nevében meggydzte, hogy az én tizemem miko-
dése hasznos az orszagnak. Széchenyi gréf a ram vonatkozé tiltast visz-
szavonta, amit gy vettem észre, hogy a Hajégyar megkezdte a szallitast.

MUHLWENZEL Azéta Kossuthot nem latta?

GANZ Nem lattam.

MUHLWENZEL Mégis tobb tucat agytt és sok tonna 18szert gyartott neki!

GANZ Nem Kossuthnak gyartottam, hanem a honvédségnek. Az irataim
kozott f6hadnagy ur megtaldlja a honvédtuzérség vezetljének, Lukacs
Dénes ezredesnek a parancsat...

MUHLWENZEL Az nem parancs, hanem kérés...

GANZ En felszolitdsnak vettem... Azt gyartom, amit megrendelnek... Ha
Iépcsbkorlatot rendelnek, kiontom. Ha agyudcsovet, kiontom. A hadiipari
megrendeléseim teljesitésébdl tudtam kifizetni az adéssagaimat.

MUHLWENZEL A l4zadé seregnek dolgozott!

GANZ A torvényes hadseregnek szallitottam. Lukacs Dénes ezredes hozza-
érté ember hirében all, a gyermek Ferenc Jézsefet 6 okitotta tiizérségi
ismeretekre, azdta csaszar...

MUHLWENZEL Lukacs Dénest Aradon halalra itélték. On csisztat, ne-
vezett ezredes csak idén majustdl volt a magyar tiizérség parancsnoka,
tavaly még nem volt az, On azonban mar tavaly is gyartott 4gyikat Kos-
suthnak!

GANZ Tudoméasom szerint, f6hadnagy ur, a magyar hadsereg sokaig ugyan-
olyan csaszari-kiralyi sereg volt, mint a Jelasics bané... Csaszari-kiralyi
sereg harcolt csaszari-kiralyi sereg ellen...

MUHLWENZEL Maga prokatorsagot is tanult?

GANZ Kérem f6hadnagy urat, vegye figyelembe Johann Wahlheim budai
polgarmester igazolé levelét, amely szerint én soha nem politizaltam...

MUHLWENZEL Maga ellen az a vad, hogy fegyvert rejtegetett. Egyetlen
diszkard, egyetlen rozsdas flinta birtoklasaért az elmult hetekben azon-
nal akasztottunk, ha a fegyvernek alig minésithet§ 6cskavas nem volt le-
adva vagy bejelentve. Az On gyaranak udvaran dgyuicsovek és lovedékek
tomegét talaltuk!
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GANZ Ezen nyersanyagnak szamit6, fegyverként és l6szerként hasznal-
hatatlanna tett 6cskavasak beolvasztasra vartak. Ahhoz, hogy fegyvert
rejtegessek, két dolog sziikségeltetik: a fegyver és a rejtegetés. Ezek a
vasak nem fegyverek, és nem rejtegettem Gket, barki lathatta a gyaram
udvaran.

MUHLWENZEL Statarium van, uram. Nincs id§ bebizonyitani, hogy az
agyucs6 voltaképpen kalyha. Andreas Schaudt harangontd mestert két
agyucsé legyartasa miatt a napokban husz év varfogsagra szandékozom
felterjeszteni.

GANZ Arra kérem f6hadnagy urat, hogy ne siesse el. Lattam azt a két agyu-
csovet, amit Schaudt mester harangok beolvasztasabol készitett, hasz-
nalhatatlanok, hélyagos az 6ntés.

MUHLWENZEL Eszerint szakértéként is alkalmaztak a seregben?

GANZ Szakmailag érdekelt.

MUHLWENZEL Ujabb vadpont.

(Csond)

MUHLWENZEL Honnét ismerem én magat?

GANZ A Griffb6l. On is ott szokott whistezni.

MUHLWENZEL Voltunk mi parban is?

GANZ Voltunk.

MUHLWENZEL Es nyertiink?

GANZ Nyertiink. Mi voltunk a Kelet-Nyugat. Utolsé hivasra On a tizest
jatszotta ki, én a kiralyt. Miiller szdzados mint Eszak és Mitlacher sz4-
zados mint Dél jatszott ellentink. Mar a negyedik utéskor észleltem, hogy
elfeledkeztek a kiralyrol.

(Kis csond)

MUHLWENZEL Minden {itésre emlékszik?

GANZ Hogyne.

MUHLWENZEL Mitél volt ez a parti annyira fontos 6nnek?

GANZ Nem volt fontos. Minden partira emlékszem, amit valaha jatszottam.

MUHLWENZEL Onnek Budéan van a gyara. Mégis Pesten lakik?

GANZ Rendesen a gyaramban lakom, de az elmult viharos hetekben a Griff-
ben htztam meg magam... A tulajdonos, Anton Pospesch régi baratom.
Nala a Hajés utcaban nincs hely, sok a gyermeke, a felesége beteges;
gondoltam, nem Art, ha ehhez a szép nagy Ujépiilethez minél kozelebb
kerulok...

MUHLWENZEL Szimatolt?

GANZ Kartya kozben sok minden kidertl.

MUHLWENZEL Teljesiilt a kivansaga, végre beliil keriilt a Birodalom leg-
nagyobb kaszarnyajan. Most aztan kozvetleniil értesiilhet mindenrdl.
GANZ Igyekszem is informalédni. Ontél fiigg, hogy hozzatartoz6im bejohes-

senek beszélére?

MUHLWENZEL En teszek javaslatot. Anton Kornberger tlizér rnagy ar
irja ald az engedélyt.

GANZ Kérem, f6hadnagy ur, javasolja, hogy bejohessen hozzam a feleségem
és az ap6som.



MUHLWENZEL Ifji nejének nem tenne jét. Mint latom, még csak tizenhat
éves.

GANZ Er6sodni fog téle a lelke.

MUHLWENZEL Hogyhogy ilyen bizonytalan id6kben nésiilésre adta a fejét?

GANZ Korabban nem volt ilyesmire idém. Feleségemet akkor ismertem
meg, amikor a Griff konyhajaban leforrazta magat; széltak, hogy lassam
el a sérulését, értek hozza.

MUHLWENZEL Mit tud mondani a felesége s6gorarsl?

GANZ Ové volt a Szép Juhaszné, eladta. Es 6vé a Csiga kavéhaz a Varosha-
za kozelében, mint On is emlitette.

MUHLWENZEL Mit gondol, ki jelent nekiink a Griffbs1?

GANZ Nem tudom, de j6 paran lehetnek. Maga Pospesch aligha, a gyant ar-
nyékat is keriili, jobb kocsmaros ¢ annal, semhogy barmi okbdl vendéget
veszitsen.

MUHLWENZEL O az az erés, fekete szakalld ember?

GANTZ Igen, cseh szarmazék Pozsonybdl, szakmajara nézvést mészaros.

MUHLWENZEL Eléttem az On hézasségi szerzédése.

GANZ Héazassagi tanim, Johann Turnboéck a Habsburg-haz rendithetet-
len hive. Zichy Ferenc gréf, a Habsburg-hdaznak a carhoz kinevezett ko-
vete az Ondk juniusi bevonuldsanak mésnapjan Tirnbock urat Buda
alpolgarmestérévé nevezte ki, amit a képviselG-testilet utélag jova is ha-
gyott. Tirnbéck alpolgdrmester megerdsitheti Wahlheim polgarmester
nyilatkozatat politikai semlegességemrdl. Turnbock mar a felkelés el6tt
1s tandcsnok volt Budan, a Bécsi kapu utcaban all6 szép nagy haza majus
21-én, mikor a magyarok visszafoglaltdk a Varat, porig égett, én fogad-
tam be a csaladjaval egyutt... Téle is bizton remélhetek igazol6 iratot...

MUHLWENZEL Igazolé iratokkal térlik ki a pesti hadbirdk a fenekiiket. Ha
j61 tudom, 1845. januér 20-4n egy arverésen On éppen Tiirnbéck dr eldl
szerezte meg a tonkrement Fleischbauer vizimolnar hazat 4500 forintért.
Szintén Turnbock ur végezte el az On gyaranak tiizrendészeti vizsgala-
tat, és mindent rendben talalt.

GANZ Milyen sokoldalu képet sikerult szerezniik a tevékenységemroél, el-
ismeréssel ad6zom.

MUHLWENZEL A hézassagi szerzddése szerint On a felesége csaladjatol
400 forintot kap készpénzben, valamint egy ezust tejfeleskanalat és hat
eziist kdvéskanalat. On ugyanakkor 4000 forint értékben a felesége java-
ra betdbldztatja két ingatlanat a Spitalgasse 26-0s szam és a Konigsberg
Gasse 336-0s szam alatt. On ezt az emlitett 400 forint készpénzt kézhez
kapta mar?

GANZ Még nem. A gyaram udvaran allo kétszobas lakast feleségem sza-
mara haromszobassa bévittetni szandékozom. Minthogy szerdan volt az
eskiivém, vasarnap hoztak be, és ma is csak kedd van, még nem volt
alkalmam a munkasokkal beszélni.

MUHLWENZEL Az a pénz tehat még az apésanal van?

GANZ Nala van.

MUHLWENZEL De az a pénz mindenképpen Ont illeti meg.
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GANZ Engem.

MUHLWENZEL Hivjabe az apésat, beszélgessen vele. Kérelmét tamogatélag
fogom elGterjeszteni Kornberger 6rnagy urnak.

GANZ K6sz6nom, féhadnagy tr.

MUHLWENZEL Koérillményeivel meg van elégedve?

GANZ Tokéletesen.

MUHLWENZEL Ugy értesiiltem, hogy On harom nap alatt sajnalatos mé-
don még csak szalmazsakot sem kapott.

GANZ Miel6tt Pestre jottem, gyalog és szekéren bebarangoltam fél Eurédpat,
és tobbnyire a f61dén haltam.

MUHLWENZEL Ijgy tudom, hogy részint tévedésbdl, részint a sok 4j rab
érkezése miatt beallt szikosséghdl kifolyélag On harom napja ellatmanyt
sem kapott.

GANTZ Té6th Jozsef fofoglar felesége ram is f6z.

MUHLWENZEL Fekhelye érdekében intézkedni fogok.

GANZ K6sz6nom.

(Miihlwenzel csonget. Bejon a foglar, kivezeti Ganzot.)

Negyedik jelenet

(Nagy szoba. Hosszu asztal. Két végén egy-egy szék. Jon két fogldar, kézot-
tiik Ganz Jozefin. Egyik Foglar int a fejével, Jozefin leiil az egyik székre.
Csond. Masik oldalrdl jon két foglar, kozottiik Ganz, labdan bilincs. Ganz
leiil a mdsik székre.)

GANZ Boldogga tesz, hogy latom, Jozefin.

JOZEFIN Nemkiilonben, Abraham.

GANZ Nagyra értékelem, hogy kénnyeit vissza tudja tartani.

JOZEFIN Igyekszem.

GANZ Remélem, valamennyien egészségesek.

JOZEFIN Terézia gyengélkedik, mint mindig.

GANZ Es Anton?

JOZEFIN Jol van. A kocsmai kozott szaladgal.

GANZ Uzenem neki, hogy a Griffet igencsak hidnyolom, a kartyapartnere-
ket kulonosen. Képzelje, itt bent talalkoztam egyikiikkel.

FOGLAR Belsé ugyekrdl tilos beszélni.

GANZ En csak el6zékeny kihallgatémat, Mithlwenzel féhadnagy urat emli-
tettem, nem pedig a rabtarsaimat. A-dolph Miihl-wen-zel. A legjobbakat
mondhatom csak réla.

FOGLAR Akkor se beszéljen személyekrdl!

GANZ Igenis! — Szerencsémnek tartom, hogy az eskiivink okan nekem jaré
hozomanyt még nem volt id6m elkoélteni, most a kocsmaros trnak az én
érdekemben nagyon jél fog jonni.

JOZEFIN Antonrél beszél?

GANZ Réla. Kérem atyjat, hogy a nekem jaré pénzt adja at a maga sbgora-
nak, 6 majd megforgatja. A kartyaasztalnal.

JOZEFIN Hogy atyadm azt a pénzt, ami Onnek jar, adja 4t Antonnak?

GANZ Kartyazza el, hatha megfial.



JOZEFIN Az egészet?! Kartyazza el?

GANZ Az egészet. Annal nagyobb lesz a nyereség.

JOZEFIN De hat az nagyon nagy 6sszeg!

GANZ A tejfeleskanal és a kiskanalak megmaradnak. Tegye, amit mondtam.

(Kis csond)

JOZEFIN Egészsége hogy szolgal?

GANZ Remekil. A koszt pompas, magam se f6znék jobban és bdségesebben.
Eppen ilyen tagas szobaban lakom egymagam. Sem hortyogas, sem fecse-
gés nem zavar. A kilatas tineményes, gyonyorkodéom a Bomba téren 1évé
raktaraim latvanyaban.

FOGLAR A helyszinleiras tiltva van. Végezzenek. Kifelé!

(Ganz és Jozefin felall. Kétfelé kikisérik Gket.)

Ot6dik jelenet

(A kihallgatészoba. Miihlwenzel az asztal mogott til. Két fogldr bekiséri
Ganzot, akinek a laban nincs bilincs, és kimennek.)

MUHLWENZEL Ujra belenéztem az irataiba, és ismételten tgy talaltam,
hogy Onnek az apésatél 400 forint készpénz jar.

GANZ Igen.

MUHLWENZEL On szerint a 200 forint a 400-nak hanyadrésze?

GANZ A fele.

MUHLWENZEL Oriilok, hogy egyetértiink. (Csonget, a fogldrok bejonnek,
kivezetik Ganzot.)
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Hatodik jelenet

(Sotét cella. Négy prices, hat szalmazsdk. Szék és asztal egy sincs. A rabok
a falnak vetve hdatukat némadn dlldogdlnak, némelyik dohdnyzik, kohog,
szoresog, hardkol, kozottiik Ganz dcsorog. Fogldar bevezeti Balassa Jdnos
doktort.)

BALASSA J6 napot.

MIND (morognak)

BALASSA Melyikiik a fejfajés?

GANZ En vagyok, doktor tr, Ganz Abraham.

BALASSA Balassa Janos. Hol hallottam ezt a nevet?

GANZ Van egy vasontodém a Vizivarosban...

BALASSA On az, aki a munkasai szaméara jol felszerelt ispotalyt rendezett
be a gyaraban?

GANZ En vagyok.

BALASSA Igaz, hogy nyugdijat is akar adni nekik?

GANZ Onallé pénztarat kiilonitettem el a szdmukra, hogy a megtakarita-
suk ne vesszen karba, kiillonben elisszak.

BALASSA Mi a panasza?

GANZ Fejgorcseim vannak.

BALASSA Miéta van bent?

GANZ Oktéber 28-a 6ta. De odakint is szokott fajni a fejem. A doktorok min-
denféle szereket adtak.
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BALASSA Kik kezelték?

GANZ Leginkabb Wagner Janos doktor.

BALASSA Akkor tudom, hogyan kezelte: vizkaraval. Nagyra becstlom
Wagner kolléga tudasat, a tifuszt is vizzel gydgyitotta, csoda, hogy ra
nem ment maga is.

GANZ Hénapokig kinlddott, de csak kimaszott belGle.

BALASSA Ahol viz csak szlikésen van, ott nem fogok vizkurat elGirni. Kinél
jart még a f6fajasaval?

GANZ Gardos doktornal.

BALASSA A hirneves Gardos doktor rendkiviili médon ért a delejezéshez,
nincs a mesmerizmusnak nagyobb magyar mestere nala. A szellemek
altal uralt magnetizmus csodakra képes. A szellemek Gardos doktorral
kivételeznek; ahova 6 1idézi meg Gket, ott jelt is adnak magukrol.

GANZ Engem a szellemek gonoszul kertilnek.

BALASSA Megvizsgalom. A jobb szemével mi tortént?

GANZ Arcomba froccsent az izz6 vas. Csoda, hogy a masikkal latok.

BALASSA Hat akkor természetes, hogy f4j a feje.

GANZ Mi az 6tvozéshez gyakran hasznalunk antimont, mely az arzénhoz
hasonlé, bar enyhébb tiineteket produkal.

BALASSA On azonban mostanaban nem 6tvoz.

GANZ Mostanaban nem.

BALASSA Akkor az antimon-tuladagolast kizarom. Ajanlhatnék némely
gyogynovényeket, talan be tudja hozatni. De nem tudok okosabbat tana-
csolni, prébaljon minél gyorsabban kikertilni.

GANZ K6sz6noém a tanacsot. Doktor ir miéta van bent?

BALASSA Oktéber 3-a 6ta. Tavaly két ifju ember tisztté avatasanak tigyé-
ben irtam egy levelet Kossuthnak, ugy latszik, lefulelték... Mi tagadas, a
marciusi ifjak valasztmanyanak is tagja voltam... De megnyugtathatom,
hogy mar szabadlabon vagyok!

GANZ Csakugyan?

BALASSA Ejtették a rebellié és az 0sszeesktuvés vadjat, errdl irast is kap-
tam. Egyuttal megkértek, maradjak bent tolmacsnak. Sok a beteg, aki
csak magyarul beszél. Kérésiik, mondhatni, parancs.

GANTZ Igaz, hogy Batthyany grof 6ngyilkossagot kisérelt meg?

BALASSA Haromszor dofott a nyakaba igen mélyen, hajszalon mult, hogy
sikertlt. Engem riasztottak elsGként a szomszéd cellaban, bekétoztem,
aztan visszakisértek.

GANZ Nem fér a fejembe, hogyhogy nem vették észre azt a tort.

BALASSA Most fejemet a keblére hajtom, lélegezzen mélyeket. — Karger
féfoglar, kinek a fekélyeit gyogyitottam, azt mondta, hogy a gréf neje ci-
poba rejtve hozta be.

GANZ Hogyhogy nem szegték meg azt a cip6t? Hat nem elGiras?

BALASSA Valakiknek kellemesebb lett volna, ha a magyar miniszterelnok
ongyilkos lesz, mintsem ha kivégzik, kisebb lenne a felhaborodas. Az ifju
csaszar bizonytalan és gyava, Varsoban Miklés car kezét csokolta térdre
omolva, a segitségét kérve. A megalazkodasa nem talalt feltétlen helyes-



lésre. Bécsben némely kormanytagok is tulzasnak tartottak Batthyany
kivégzését, de Zséfia anyacsaszarné ragaszkodott hozza... Gy(loli a ma-
gyarokat, a faria... Kempen altdbornagy az éngyilkolasba be lett avatva.
Milyen kilonos, Haynau épp a Batthyany kivégzését megel6z6 napokban
nem volt Pesten, Komaromban egyezkedett Klapkaval, utana Bécsbdl le-
vélben barmolta le Kempent, amiért a grofot akasztas helyett kegyelembdl
fébe lovette. Haynau buta és gyava, nem lat bele a kartyakba. Ha Kempen
nemtér6dom lett volna, nem lenne most a birodalom csendérfénoke, az elsé
ember a csaszar utan. A hadbiréi karban sem volt egyontetd a helyeslés,
justizmordot emlegettek. Nem mintha az udvarban sziiletett itéletek ellen
barmit is tehetnének. De ha az osztrakok valaha ki akarnak békiilni a ma-
gyarokkal, ez a kivégzés megneheziti a dolgukat.

GANZ Mi lenne a doktor Ur szerint a biztos 6nkivégzési mod?

BALASSA J6 magasrdl vesse le magat, zuhandas kozben Ggy intézve, hogy a
feje bubjara essen.

GANZ Mit nevez j6 magasnak?

BALASSA A masodik emelet mar megfelel. — Sipol a tudeje. Nem nehéz az
Ujépﬁletben tuddbajt szerezni.

GANZ Majd visszatartom a lélegzetemet, amig ki nem engednek. Hallom,
egy tiid6beteg nemrég szabadult.

BALASSA A Tyroler Jozsef nevl zsidé. Boszorkanyos keze van, rajzai egy-
szer sokat fognak érni. O tervezte a Kossuth-bankékat, és & készitette a
metszeteket a rebellis magyar politikusokrél. Vért kopott, megvizsgal-
tam, fiatal, de nem huzza sokaig. Haynau szeretGje, egy zsid6 né vitette
ki, bar a taborszernagy ur, a félzsidd, a zsidokra kiillonosen fenekedik.
— Most megkopogtatom. Szervei jok. Féfajasra novényi fézeteket ajan-
lanak. Rokonai szedjenek 6szi margarétat, szaritsak ki, zizzak porra,
leforrazva fogyasztandé. Lehet6leg tavozzék innét mielGbb. Télen e fltet-
len, vastag fala cellak 6rékre megnyomoritjak az iziileteket. A kivégzé-
seket csak felfiiggesztették, Haynau most is sorozatban irja ala a halalos
itéleteket. Volt szerencsém.

Hetedik jelenet

(A beszélsterem. Ot-6t foglar jobbrol, illetve balrél 6t-6t labbilincses rabot,
illetve ldatogatot vezet be, koztiik Ganz és Jozefin. A hosszu asztalndl egy-
mdssal szemben dllnak. Csénd.)

FOGLAR Beszélgetni!

(Hangzavar. Kihalljuk Ganz és Jozefin beszélgetését.)

GANZ Mondtam, hogy az egészet kell odaadni!

JOZEFIN Megmondtam Antonnak...

GANZ Adja oda a masik felét is, a buta hentes!

JOZEFIN Ne haragudjon...

GANZ Nem magara haragszom...

JOZEFIN Sok bajuk van... Teréz betegeskedik...

GANZ Szedjen nekem Gszi margarétat, szaritsa ki a napon... Majd kérek
hozza forré vizet...
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JOZEFIN Gy(jtok a réten...

GANZ Vigyazzon magara. Bizzék bennem, kikerildk innét, csak az a buta
hentes ne ravaszkodjon...

FOGLAR Befejezni! Csénd!

(Csond lesz. A rabokat és a latogatokat kivezetik.)

Nyolcadik jelenet

(A kihallgatészoba. Az asztal mogott Miihlwenzel féhadnagy. Két fogldar be-
vezeti Ganzot, a laban hagyjdk a bilincset, kimennek.)

MUHLWENZEL Elnézését kérem, hogy a kettes szamu pavilonba kellett 4t-
helyezniink, de tulszaporodtak a foglyok. A tébb rabhoz tobb foglar illene,
de a foglarok szamat csakis a rabok Osszezsufolasaval névelhetnénk...
Humaéanusan ugy dontottiink, hogy a foglyok jolétét nem veszélyeztetjiik.
Es hat foglarhiany is van, nehéz Gjakra szert tenni.

GANZ Ne lennének jelentkez6k?

MUHLWENZEL Tudja, hogy folyik maguknal a toborzas? Elszornyedtem,
amikor Magyarorszagra érkezvén megtudtam. A vasarban addig itatjak
a falusi legényeket, amig alairnak, aztan amikor masnap a kaszarnyaban
kijézanodnak és tiltakozni kezdenek, agyba-f6be verik 6ket. A legnagyobb
ellenallokat addig verik, amig teljesen meg nem tornek, belSliik lesznek
a foglarok. Hat ilyenek a viszonyok maguknal. Soka el fog tartani, mig
teret nyer itt a civilizacié. — A Birodalom valamennyi témlécében hianyt
szenvediink foglarbél, és idébe telik, amig az Gjak kinevelédnek. — Ugyét
tovabb vizsgalgatva ugy talaltam, hogy a Griffben sajnalatosan szlkos a
sorvalaszték. Tudna szdélni a ségoranak, hogy a Schmidt-féle serf6zdébdl
1s szerezzen be nedit? A Duna vize helyett katvizet hasznalnak.

GANZ Schmidt az Ull6i Gtrél kocsival viszi ki a hordéit masfél mérfoldnyire,
ott érleli alland6 hémérsékleten egy kébanya tarnaiban. Dragabb, mint a
Mayerffy serf6zdéjébdl vald, amelynek elénye, hogy a horddkat par perc
alatt at lehet guritani a Griffbe, kocsi sem kell hozza.

MUHLWENZEL Rélatunk a Mayerffyra a tiszti bastyabol, testiiletileg szok-
tunk leugrani, amikor latjuk, hogy épp kevés a magyar... De ott nem
lehet kartyazni...

GANZ Ajanlhatom a Tukory serfézdét. Egy ugras a Hengermalomtol a Du-
na-part felé. Tagas a csarnok, és igen jo a sor.

MUHLWENZEL Nincsen kedvem oda-vissza slattyogni a latyakban. Kiilon-
ben is, gy igazitottak el minket, hogy idegennek lakatlan helyre nem
tanacsos merészkednie.

GANZ Valéban nem art, ha az embernek kéznél van az okle.

MUHLWENZEL Hozasson a ségoraval késtolét a Tikorytél, csak nekem.

GANZ Megtizenem.

MUHLWENZEL Nagyszer(i. — Hany agyut is készitett On a rebellis seregnek?

GANZ Tavaly négyet, és kiontottiink még hatot.

MUHLWENZEL Ezt a hatot foglaltuk le?

GANZ Igen.

MUHLWENZEL Es az a bizonyos tliz, az mikor tort ki?



GANZ Februar 3-an.

MUHLWENZEL Vagyis még az osztrak uralom alatt. A hdzuk is leégett?

GANZ Nem, csak az istalld, a lovakat kimentettiik, a kocsik egy része azon-
ban bennégett.

MUHLWENZEL Es az tizem?

GANTZ Vizzel locsoltuk, minden 6nt6forma és szekrény megmaradt. Az 6sz-
szes munkdas részt vett a mentésben. A szomszédban keletkezett a tiiz,
nyolc haz égett le.

MUHLWENZEL Felmeriil a gyant, hogy 4llamellenes gyujtogatasban vett
részt.

GANZ Ezzel eddig nem vadoltak. Mi magunk oltottunk, mert a tizoltok nem
értek oda.

MUHLWENZEL Gyanusnak taldlom; fiiggében hagyom. Es mi tértént ma-
jusban, a magyar megszallas alatt?

GANZ M3jus 4-én jottek at a magyarok a pontonhidon. A csaszari sereg harom
hétig védekezett a Varban, és 16tték, amit értek. Lattuk, ahogy leég Pesten a
szép, U] hazsor. A Bomba téren csaknem teljesen leégett az Erzsébet-apacak
kolostora, mi is oltottuk; féltettiik a raktarainkat, de azok megmaradtak.
A Vizi kapun rengetegen menekiiltek ki csaladostul Obuda felé, ellattuk
Gket vizzel és élelemmel; azt mondjak, tobb mint kétezren voltak. Wahlheim
polgarmester, igazold levelem szerzdje eszkozolte ki a német polgarok tavo-
zasat Hentzi parancsnoktdl, akirdl agy hirlett, hogy az utolsé emberig védi
a Varat, amit meg is tett. A mi hazunkat is 16tték, mert moégottiink hat ma-
gyar Uteg volt felallitva, és két hadosztaly gyalogsag. A Varbdl ugyan nem
lehetett latni Gket, de a kémek nyilvan megvitték a hirét. Veliink szemben,
az utca tuloldalan a szénaraktar teljesen leégett. Oltani a golyézaporban,
azt mar nem tudtunk, lehtzédtunk a pincébe. Mas élelem hijan tizenkét
napig kenyéren és boron éltiink. Mécsestiink volt, fel se jéttiink. Végig nem
voltunk jézanok. Az ostrom utolsé két napjan mar nem térédtiink a 16vedé-
kekkel, a haztetorsl néztiikk a magyar tAmadast.

MUHLWENZEL Hény napig voltak On6k mindosszesen hézi fogsagban?

GANZ Tizennyolc.

MUHLWENZEL Vallomésa jérészt egyezik azzal a levéllel, amit az On Hen-
rik nevd 6cese az Ondk apjahoz irt jalius 23-4n.

GANZ Egytitt vészeltik at.

MUHLWENZEL Occse most is a gyarban tartézkodik, ha jé1 tudom.

GANZ Elszant munkasainkkal egyutt igyekszik megakadalyozni, hogy be-
torjenek, és szétlopjak a gyarat.

MUHLWENZEL Nem széndékozom 6cesét is kihallgatni, elegendd az On
valloméasa. Nekem a keltezés tlint fel Henrik Ganz beszamoléjaban. Ak-
kor irt a magyarok diadalardl, amikor mar tébb mint egy hénapja mi
voltunk az urak Pest-Budan.

GANZ Eltéveszthette a keltezést.

MUHLWENZEL Cenztrankon a levél masolata mésnapi, julius 24-i keltezé-
sU; ha kivanja, megtekintheti. Tévedhetett Henrik Ganz egy teljes honapot
is akar, de nalunk a méasolasi feladatot soha nem fektetik. Megallapitom,
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hogy az On 6ccse irt egy artatlannak ting, az artatlansdgukat bizonyit6
levelet azutan, hogy Pest-Budat elfoglaltuk. Arra szamitottak, hogy a levél
a kezlinkbe keriil, és lemasoljuk. Abban biztak, hogy ezen beszamol6 révén
bizonyitékuk lesz arrdl, hogy a hadi cselekményekben nem vettek részt,
és mi elhissziik, hogy végig a pincében lapultak. Az a hat szem agyucsé
van bevallva mindossze, amit mar nem volt idejik elszallitani, és amit mi
lefoglaltunk. Sz sincs a levélben arrél, hany agyut is gyartottak 6sszesen.
Nyoma sincs annak, hogy Kossuth mit fizetett Onoknek. Illetve valami
nyoma csak van, az, hogy On az adéssagai egy részét junius végén, épp a
bevonuldsunk elbtt torleszteni tudta. Ugyes fogds a levél, egy tapasztalat-
lan kihallgaté észre se venné.

GANZ Buda visszavétele alatt kenyérben és borban pontosan ugy bévelked-
tunk, ahogyan Henrik 6csém leirta.

MUHLWENZEL Sziintelen mamorban toltétték e napokat, ezért az ostrom-
b6l masra nem is emlékszik.

GANZ Nem.

MUHLWENZEL Epiiletes id6tltés lehetett.

GANZ Ami a bevételeinket illeti, szamos elemet gyartottunk a Lanchidhoz.
Ha lefogasomkor némely szamlaim elkallédtak volna, Adam Clark mér-
noknél Pesten, Sina Gyorgy baronal a Bécsi Nemzeti Bankban, valamint
a bécsi Rothschild bankban meg kell lennitk.

MUHLWENZEL Henrik 6ccsét6l a napokban megtisztel$ levelet kaptam.
Azt irja, hogy Ondk svéjci dllampolgarok. Ezzel eddig is tisztdban voltam.
Ha majd egyszer taldlkozik vele, iizenem neki: nyolc nappal az On letar-
toztatasa el6tt felakasztottunk harom idegen allampolgart: Mieczystaw
Woroniecki herceg alezredest, Charles d’Abancourt alszazadost és Peter
Giron alezredest, aki a honvédség német légidjanak volt a parancsnoka.
Feletteseink tgy lattak jonak, hogy a magyar rebellié nemzetkézi felfor-
gatd jellege iranti utalkozasukat egy franciabdl lett lengyel és egy német
kivégzésével is kifejezésre juttassdk. Ha az On ellen irt feljelentés elébb
ideér, lehet, hogy negyedikként maga is koztuk 16gott volna. Ugyhogy a
kulfoldi allampolgarsag semmit6l sem mentesit.

(Miihlwenzel megrdzza a csengdt. Jon két foglar, kivezetik Ganzot.)

Kilencedik jelenet

(Tandcsterem az Ujépiiletben. Geringer, Haynau, Hegyessy Péter, Delamotte.)

HAYNAU Kezdjik. Ténikdm?

DELAMOTTE Els6 pont. Teend6k a tulzsufoltsag ellen.

HEGYESSY Szabadon kéne engedni azokat, akik enyhe blntetést kaptak,
vagy ilyenre szamithatnak. A hadbirdk listdjan csaknem haromszaz
ilyen név talalhato, az Ujépﬁlet foglyainak egyharmada.

HAYNAU Fdéugyész ur, miket beszél?! Szabadon engedni?! Most kezdtiink
csak akasztani! Sz6 sem lehet réla.

HEGYESSY Bocsanat, elnézést, én csak a foglarok tulterhelése miatt...

HAYNAU Tessék, nézze: odalent jarnak korbe leszegett fejjel, mint a bir-
kak, esziik agaban sincs lazadozni.



HEGYESSY Tiltsuk meg a sétat, és tiltsuk meg, hogy egyméashoz latogassa-
nak! Vasba kéne verni valamennyit!

GERINGER Kopogtatni tovabbra is fognak.

HEGYESSY Tovabbra is le fogjuk hallgatni, amit kopogtatnak.

HAYNAU Ugyis tudjuk, mit tizennek: hogy 6k kicsodak. Emelni kell a bun-
tetésiik tartamat, és mar alig lesznek a szabadon bocsathatok listajan.
Kovetkez6 pont.

DELAMOTTE Magyar Szinhaz.

GERINGER Fancsy Lajostél megszabadultunk.

HAYNAU Fancsy?

GERINGER Fancsy. Aki a csaszar 19. sziiletésnapjan a diszel6adason azt
mondta, hogy ,Isten annyi aldassal koszoruzza Ferenc Joézsef ifju fejét,
amennyi udvot 6felsége az annyi viszalyok kozt hanyatott magyar nem-
zetre hoz”.

HAYNAU A pimasz! En akkor még Aradon id6ztem, kiilonben felakasztatom!
Az ilyeneket el kell emészteni! En garantaltam Gfelségének, hogy szaz
éven belul itt Gjabb lazadas nem lesz. Honnét szalajtottak ezt az alakot?

HEGYESSY Hamletet is jatszott, Jagot is jatszott, a Nemzeti Szinhaz tagja a
megalakuldsa 6ta, nem all mogotte senki. Az Armény és szerelemben Wurm
szerepét jatszotta, egyes mondatai e dramanak a magyar nézdk lelkében
tulsagos visszhangot vertek, betiltottuk, noha Schiller dagalyos mondata-
1ért nem a szinészt kéne biintetni, hanem azt, aki a darabot misorra t{izi.

GERINGER Az 6§ maga volt, Fancsy. Az tgyvitellel a szinhaz titkarat, egy
népszerd szinész-szerzot biztam meg, most nem jut eszembe a neve. Meg-
fogadta, hogy nem tlzi mlsorra sem a Bank bant, sem a bujdos6 szer-
z0ket, és néhany héten belil szinpadra viszi az ) bohézatat, amelyben
semmiféle politikai utalas nem lesz, a cime: Liliomfi, egy vandorszinész
fiatalember felvett neve, az agyalagyult szinész baratjaval végigmarhas-
kodja a darabot, lesz benne egy szende ledny, egy vicces vénkisasszony,
egy buta professzor, egy hiilye zsidd, és sok-sok félreértés...

HAYNAU Helyes! Mulassanak a mi magyarjaink! Megbizhaté tanacsaddk
javasoltak ezt a titkart?

GERINGER A legnépszertibb magyar szinész, Egressy Géabor. Kiprébalt
ugynokunk.

HAYNAU Miért nem sajat magat javasolta? Egy szinész!

GERINGER Tavaly marcius 15-én a Magyar Szinhazban 6 szavalta el rebel-
lis kebelbaratja, ama Petdfi Nemzeti dalat. Egy szabadcsapatot is szer-
vezett, és az 1dGsebbik fidval maga is harcolt Buda visszavételéért. Ilyen
elGélettel nem tehetjiik meg igazgaténak...

HAYNAU Akkor miért nem lég mar?!

GERINGER Torckorszagba szokott, és Kossuth kornyezetébdl ad feltlinden
értelmes jelentéseket. Kérelmezte, hogy hazajohessen, most épp kint van
nala Sztambulban a felesége és a kisebbik fia; hamarosan Pestre engedem.

HAYNAU De ha jelent, akkor minek engedjiik vissza?!

GERINGER A szinpadra nem térhet vissza, de a szinhazba igen, majd onnét
jelent. Rendez6 lesz.
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HAYNAU J6. Kovetkezd?

DELAMOTTE A halalos itéletek tigye.

HAYNAU Igen. Amiota ifja és naiv csaszarunk felfuggesztette a végrehajta-
sukat, a hadbirdk kérében bizonytalansagot tapasztalok, hogy érdemes-e
egyaltalan halalos itéletet hozniuk, vagy sem. Holott janiusban Schwar-
zenbergtdl megkaptam a kivégzenddk listajat.

HEGYESSY A halalos itéletnek visszatarté ereje van.

GERINGER itéljék el Gket, aztan vagy kivégzik, vagy sem. Utasitom
Kornberger 6rnagyot, hogy apolja a hadbirdk harci szellemét.

HAYNAU Az eddig utolséként kivégzettek kozott volt bizonyos Csernyus
Man6. Kedves Toni, tudsz réla valamit?

DELAMOTTE Windisch-Gréatznek § szervezte meg a magyarorszagi kém-
halézatot... Rendkiviili tehetségrdl és szorgalomrol tett tantbizonysagot.

HAYNAU Csakhogy kideriilt, hogy Kossuthnak is elkiildte a legfontosabb
informacidkat... Kett6s kémként miksédott a lelkem... Baratunk és har-
costarsunk, a mi Téni gréfunk bajos testvérnénje, Csernyus Mano felesé-
ge, immar pedig 6zvegye, hiaba kilincselt nalam kegyelemért; konnydus
kérlelésére talan hajlottam volna, de azt az utasitast kaptam, hogy sem-
miképp sem kegyelmezhetek...

DELAMOTTE Azért nem hoztam széba, mert azt hittem, hogy az esetet
mindenki ismeri... N6vérem a férje kettGs szerepérdl nem tudott... En
sem tudtam... Mélyen fajlalom...

HAYNAU Csaladtagjainkért nem feleliink. Arrél sem tehetsz, kedves Téni,
hogy Vécsey Karoly a masodunokadcséd. Aradon utolséként akasztattam
fel, kiilon buntetésként végignézte a tarsai halalat. A rebellis f6tisztek
kozott 6 volt az egyetlen csaszari-kiralyi udvari kamaras. Es 6 is az oro-
szoknak adta meg magat, nem nekunk...

DELAMOTTE Borzasztd, borzaszto...

HAYNAU Ebbdl a két szomoru példabdl is lathaté, mennyire elburjanzott
ebben az orszagbhan a gyom, amelyet gyokerestul kell kitépni.

DELAMOTTE Ki kell tépni, ki kell tépni!

HAYNAU Csernyus Mané viselt dolgair6l nem beszéliink. Kivégzésének
okaként artatlan tévedést fogunk feltiintetni... Azt fogjuk mondani,
hogy olvasgattam a lazaddék listajat, és megakadt a szemem bizonyos
Csernatony Lajos nevén... Kossuthnak volt a titkara, forradalmi formed-
vényeket irkalt a sajtéban... A palyajat lopassal kezdte, meg is bizott
benne mindenki... Kossuth vonakodott megvalni téle... Aki nem az & el-
veit vallotta, azt mocskolta, szidalmazta, ragalmazta, voltaképpen min-
denkit... Parizsba szokott, ott dcsarolja most a tobbi emigranst. Beteg
ember, viszketegség hajtja, forradalmar. Parizsban siman az tigynokiink
lett. Elterjesztjik, hogy szegény Csernyus Mané az én tévedésem aldoza-
ta lett... Csernyus, Csernatony...

GERINGER Legytnk a sors, és nem egyszerilien emberek.

DELAMOTTE Nekem taborszernagy ur 6tlete nagyon tetszik. A csaladom j6
hirneve legalabb részben megmarad...

HEGYESSY Csernyus éppen whistezett, amikor mentek érte; egyik szoba-



tarsahoz igy szélt: ,,vedd at a partit, folytatom”; azt hitte, kihallgatasra
viszik, de rogton a siralomhdazba keriilt, és masnap reggel mar l6gott is.

HAYNAU (Delamotte-hoz) Ott voltal a Fa-téren, Tonikam?

DELAMOTTE Nem... Kés6n értestiiltem réla... Illetve kora hajnalban, még
nem voltam magamnal...

HAYNAU Szegény névéred hogy viselte?

DELAMOTTE O sem volt ott... Akkor még nem tudta.

HAYNAU De azdta csak elmondtad?

DELAMOTTE Készilok ra.

HAYNAU Elébb-utébb tedd meg, kérlek; nem szeretném, ha hiaba el6szo-
bazna nalam...

GERINGER Pesten felirat terjed, a f6kolomposokat ismerjiik; a jésagos csa-
szarhoz folyamodnak, hogy az ﬁjépﬁlet szornyd zsufoltsagat enyhitse
végre...

HAYNAU Kinek az otlete volt?

GERINGER Az enyém.

HAYNAU Letartoztatni Gket!

HEGYESSY Igenis.

HAYNAU Mi van még?

DELAMOTTE A Lanchid avatasara meghivanddk listaja.

GERINGER Széchenyi az elmegyégyintézetbl?

DELAMOTTE Nem tudok rdéla... Utananézek...

(Haynau, Geringer, majd Hegyessy is nevet, Delamotte is nevetni kezd.)

GERINGER Nincs szebb alkotas a Lanchidnal... Nagy szerencsénk, hogy
nem sikeriilt felrobbantanunk...

DELAMOTTE Felteszem, 6 csaszari felsége személyesen nem lesz jelen, és
a bar6 urakkal képviselteti magat...

HAYNAU Geringer baré ar meg én. Ez a kivansaga.

DELAMOTTE Akar csak hét éve az alapkdletételkor, ezuttal is a Gott
erhalte fog felcsendiilni... A rezesbanda nagy létszamu, hangja erGteljes.

HAYNAU Helyes.

DELAMOTTE A népség a megnyitas napjan a hidat hidvam megfizetése
nélkil hasznalhatja...

HAYNAU Igen.

DELAMOTTE A baré urak atsétalnak a hidon Pestr6l Budara, majd visz-
sza...

HAYNAU Remek.

DELAMOTTE Budan kalaplengetéssel és ovacioval szamolhatunk. A pesti
Rakpiacon is lesznek lelkes hiveink. Odarendelek majd rajzolékat, kik az
eseményt azonmad felvazoljak.

HAYNAU Uraim! Szélit a kételesség, a Karolyi-palotaban délig fogadom a
rimankoddé 6zvegyjelolteket és az egymasra arulkodé forradalmarokat.

(Kimennek)

Tizedik jelenet

(A pesti Varoshdza nagyterme. 1849. december 31. Tandcsnokok stb. Jon Tit-
kar és Koller Ferenc polgdrmester, mindkettd diszmagyarban.)
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TITKAR Kollar Ferenc polgarmester Gré a szo.

KOLLER FERENC Tisztelt nagyérdemd urak, akik ma ezen a nagy, innepé-
lyes eseményen ezen valsagos év utolsé napjan megjelenni sziveskedtek,
mely esemény 6rokre nyomot hagy Pest varosanak annaleszeiben, és on-
nét soha nem lesz kitérolhetd: ezen alkalombdl diszpolgari cimmel ruhéz-
zuk fel azon magas személyeket, akik a magyar szabadsagért, a magyar
jogért és igazsagért, a magyar torténelmi hagyomany tovabbéltetéséért,
a magyar lélekbdl fakadd, abban mélységesen mélyen, kitéphetetlenil
é16 csaszarhlségért és birodalomszeretetért e zlirzavaros években, ezer
veszedelem kozott a legtobbet, nemzetiink becstletét megvédve, a rebel-
lisek altal megtépazott hirnevéért tették és cselekedték. Tanacsnokaink
egyhangulag Ggy dontottek, hogy e jeles napon Pest varosanak diszpolga-
ra leend baré6 Julius Jakob von Haynau taborszernagy, a magyarorszagi
hadak f6parancsnoka...

(Dérgd taps, éljenzés)

KOLLER FERENC (tapsol) Vivat, vivat, vivat! Készonom! Pest varosanak
diszpolgara leend grof Josef Jelasics von Buzsim taborszernagy, aki Ma-
gyarorszagnak a magyarok aloli felszabaditdsaban oroszlanrészt vallalt...

(Taps)

KOLLER FERENC Jelasics gréf a kitiintetd oklevelet és a vele jaré diszje-
leket késGbbi idépontba veendi at. Pest varosanak diszpolgara leend Alf-
red Candidus Ferdinand zu Windisch-Gratz herceg, ki a magyarorszagi
hadak f6parancsnoka vala, valamint grof Johann Joseph Wenzel Anton
Franz Karl Radetzky von Radetz tabornagy, szamtalan gy6ztes csata
hése, a Lombard-Velencei kiralysag helytartdja, kiknek az oklevelet és a
diszjeleket magasrangu kiildottség kézbesitendi.

(Dorgé taps)

KOLLER FERENC Diszpolgara leend tovabba Pestnek Ivan Paszkevics ta-
bornagy, a felszabadité orosz sereg vezére, Jerevan grofja... (tapsol) Ald-
ja meg Gket az Isten, kinek aldasat kérjik szeretett csaszarunk, Ferenc
Jozsef fejére, és fohaszkodjunk, hogy miel6bb aldott fejére keriiljon Szent
Istvan kiralyunk ma még lappangd koronaja!

(Dorgd taps. Rézfuivésok a Gott erhaltét intondljdak.)

Tizenegyedik jelenet

(Kihallgatészoba az Uje’pu’letben. Hosszu asztal fekete teritével leboritva, raj-
ta kozépen vasbol ontott fesziilet. Az asztal mogott Miihlwenzel és mdsok
egyenruhaban, a két szélen a legalacsonyabb rangtiak. Fogldrok bevezetik
Ganzot uj ruhdban, nincs rajta bilincs.)

MUHLWENZEL Megéllapitom, hogy Ganz Abraham vasént6, budai lakos a
mai napon allamellenes blnugye targyalasan az altalam vezetett kato-
nai birésag tanacsanak tagjai és tilnokei el6tt megjelent. Errdl a targya-
lasrol irasos emlékeztetd készul. A vad fegyverrejtegetés. Mit tud felhoz-
ni a mentségére?

GANTZ Tisztelt bir6sag, gyaram udvaran feldolgozasra var6 nyersanyagokat
halmoztam fel, amelyeket beolvasztani a hadi cselekmények és a béke
elsb heteinek gazdasagi pangdsa miatt még nem tudtam.



MUHLWENZEL Milyen kapcsolatban 4llt On a csaszari fegyveres erdkkel?

GANZ Nem harcoltam sem velik, sem ellentik.

MUHLWENZEL On a budai varérséget rendszeresen kémlelte, a katonak-
kal gyakran talalkozott, a vezetdjuk bizalmaba férkdzott.

GANZ Munkaviszonyba kerultink.

MUHLWENZEL Ezt hogy érti?

GANZ A nyersvasat igen magas héfokra kell heviteni, hogy a folyékony
vasat ontéformaba 6nthessiik, ahol kih{ilvén megszilardul. Gyaramban
kupolékemencét épitettem, a szén égését segitd allandd légaram elbidé-
zéséhez azonban nem volt pénzem gbzgépet venni. Megegyeztem hat a
budai vardrség parancsnokaval, hogy akit az emberei kozul érdekel, a
szolgalat végeztével j6jjon le hozzam, és dijazas fejében tapossa a fUj-
tatot. Minthogy a hadi illetménytiket kevésnek talaltak, a szolgalatuk
végeztével mindig szivesen szaladtak le a gyaramba, és egymast valtva
lelkesen tapostak.

MUHLWENZEL Mennyi ideig?

GANZ Ugy mésfél évig.

MUHLWENZEL Amikor On Kossuthnak 4gyukat gyartott, akkor is tapos-
tak?

GANZ Akkor is.

MUHLWENZEL Kozolte On veliik, kinek a megrendelésére gyartja az 4gyu-
kat?

GANZ Megmondtam.

MUHLWENZEL Mégis tapostak?

GANZ Mégis.

MUHLWENZEL Es mar nem taposnak?

GANZ A magyarok elmentek Debrecenbe a kormannyal, a helytiket horvat,
olasz, ukran dragonyosok vették at; 6k is boldogan tapostak, mignem va-
lamennyien életiiket aldoztak a csaszarért, védvén a Varat az ostromld
magyarok ellen.

(Kis csond)

MUHLWENZEL Mindezt azért, mert Kossuth a Varpalotdban vagyott lak-
ni! Amit maguk a magyarok bombaztak szét! Az a demagdg egyetlen nap-
ra sem tudott bekoltézni! De nekiink 710 vitéziunk veszett oda! Koztiik
Hentzi, a valaha volt legvitézebb varvédd parancsnok! — A varérséget
nem kell jegyzékonyvezni. — Hivjak be a tanut. (Bejon Mdader Jézsef.)
A tant neve?

MADER Mader Jézsef.

MUHLWENZEL Foglalkozasa?

MADER Kocsméros.

MUHLWENZEL Ismeretségben 4ll a vadlottal?

MADER Igen.

MUHLWENZEL Vadlott! Ismeretségben all a tantival?

GANZ Igen.

MUHLWENZEL Honnét ismeri?

GANZ A Szép Juhaszné vendéglének volt az egyik tulajdonosa.
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MUHLWENZEL Mit keresett On a Szép Juhésznéban?

GANZ A heti kemény munka utan sokszor kikocsiztam, és az egész napot
ott toltottem.

MUHLWENZEL Ki volt még a Szép Juhészné tulajdonosa?

MADER Pospesch Antal.

MUHLWENZEL Védlott! Ez a Pospesch Antal azonos az On nejének ségo-
raval?

GANZ Igen.

MUHLWENZEL Tanu, On feljelentést tett a vadlott ellen. On volt az?

MADER En voltam.

ULNOK Itt az van irva, hogy a feljelents neve Josef Madra.

MUHLWENZEL Valéban. Eliras lehet. On a feljelentd Madra?

MADER En vagyok.

MUHLWENZEL Adja el§ a vallomasat.

MADER Mint régi ismerdse, be-beugrottam Ganz Urhoz a gyaraba, és lat-
tam azt a rengeteg agyut és lovedéket az udvaron. Akkor mar rég be
kellett volna szolgaltatni a fegyvereket.

GANZ A fegyvereket igen, de a nyersanyagot nem.

MADER Azok az agyucsovek csak a maradékok voltak. Ganz ur el6zdleg
legalabb harom tucat agyut gyartott a magyar hadseregnek.

MUHLWENZEL Azok hova lettek?

MADER Azokat leszallitotta, és szép pénzt kapott értik.

MUHLWENZEL Igazat mond a tani?

GANZ Nem tudja bizonyitani.

MUHLWENZEL Mivel tudja bizonyitani?

MADER O maga mondta nekem dicsekedve!

GANZ A dicsekvés nem kenyerem.

MUHLWENZEL Tant, fenntartja az allitasat?

MADER Fenntartom.

MUHLWENZEL Megallapitom, hogy a birésag az iigyet a vadlott és a tant
tavollétében megtargyalja, és igazsagos itéletet hoz.

ULNOK A feljelentd és a tant nevét azonos formara kellene hozni. A jegyz6-
konyvvezdnek talan érdemes szdlni ez ugyben.

MUHLWENZEL Készoném.

(Miihlwenzel és a birdsag tagjai kivonulnak.)

GANZ Ezt minek kellett?

MADER Kértem téled kéleson.

GANZ Adtam is, 300 forintot!

MADER De Pospeschnek tobbet adtal. 650 forintot!

GANZ Mert 6 annyit kért. Mért nem kértél te is annyit?

MADER Kérés nélkiil kellett volna adnod!

GANTZ Ott voltal az eskivémén! Mikor koptél be, eltte vagy utana?

MADER Uténa. A Téni ségorndjét, még azt is te veszed el!

GANZ Mennyit kaptal a bestigasért?

MADER 20 forintot. Az ma j6 pénz.

GANZ Azt hiszed, hogy miattad fogtak le? Mindent tudtak rélam nyolc évre



visszamendleg! A gonosz gyermetegség, az munkal benned! Azt hiszed,
hogy a te bestgasod szamit?! Hiilye!

FOGLAR Fejezzék be végre!

(Kivezetik 6ket; de Ganzot rogton visszavezetik, nyomdaban Miihlwenzel.)

MUHLWENZEL (a fogldrhoz) Lelépni!

FOGLAR Igenis! (el)

MUHLWENZEL Emlitette, hogy Kossuth személyesen adott 4t Onnek egy
ezustérmet egy kalyhaért. Diszes volt?

GANZ Diszes.

MUHLWENZEL Megvan még az éntéforma?

GANZ Nincs meg.

MUHLWENZEL Ontse ki tGjra ugyanazt vagy hasonlét, de feneméd disze-
set, amelyrdl allithatom, hogy ez a kalyha Kossuth Lajos kezébdl nyert
ezustérmet. Mibe keril egy ilyen kalyha?

GANZ Attdl fugg.

MUHLWENZEL A fénékém, Kornberger érnagy imadja a szép targyakat.
Ontse ki, nyersanyagot talal hozza, ott van az udvaran a hat 4gyt meg a
golydk; eltekintek attol, hogy le vannak foglalva. Kornberger 6rnagy arfo-
lyama 600 forint, hat legalabb annyit érjen az a kalyha. Figyelmeztetem,
hogy Kornberger 6rnagy kivalo értékbecsld. Jelezze, amikor kész van, érte
kuldetek. Ez a kalyha lesz az én ajandékom az 6rnagy urnak. Szép legyen!

GANZ Szép lesz, f6hadnagy ur.

MUHLWENZEL Beérkezett Koller Ferenc pesti polgdrmester trnak az
On politikai semlegességét igazolé nyilatkozata, mérlegelni fogom. (ki-
mennek)

Tizenkettedik jelenet

(Haynau szobdja az Ujépu’letben. Kintrél iivoltés. Delamotte rémiilten felug-
rik. Beront Haynau.)

HAYNAU Kirugott az a féreg, az az agyalagyult, gyava, gyenge akarata
taknyos, az isten bassza seggbe most és mindorokké! Képes volt 200 ezer
forinttal kiszirni a szememet, nekem, aki megmentettem a hatalmat, az
orszagat, a kiralysagat, és kiragott! De megtanulja az a féreg, kicsoda
Jakob Haynau, akinek egy valasztéfejedelem az apja! Az a taknyos meg
a sok hiilye ingyenéld koriilotte, az az egész rohadt, gennyes udvar meg
fog emlegetni! — Hol a kivégzenddk listaja?

DELAMOTTE Maris, azonnal.

HAYNAU Mit piszmogsz, te tetd? Hol az a lista?!

DELAMOTTE Itt van... itt van... Felolvasom...

HAYNAU Ne olvass fel semmit, te rithes vadbarom! Mindnek megkegyelme-
zek! Tollat ide, tintat ide!

DELAMOTTE (kidlt) Tollat ide, tintat ide!

HAYNAU Mit 6bégatsz? Itt van az asztalon! (leiil) Halal helyett tiz év bor-
ton! Hol az els6?

(Altisztek beloholnak tintatartokkal és tollakkal, leteszik az asztalra, kiro-
hannak.)
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DELAMOTTE Nem kéne megfontolni?

HAYNAU (felugrik, kivonja a kardjat) Még egy szd, és beléd dofom, aru-
16! (elhajitja a kardot, visszaiil, elkezdi aldirni az aktdkat) Gyorsabban!
Gyorsabban!

DELAMOTTE Orség!

(Orség berohan)

HAYNAU (mikozben aldfirkantja a nevét) Kossuth-kalapot hozzatok! Mit
bamultok?! Fekete, porge, a karimaja széles! Darutollat! Magyaros men-

_ tét! Magyaros dolmanyt! Sziik magyar nadragot! Fut6lépés!

(Orség kirohan)

DELAMOTTE Ennyi kegyelem talan elég lesz mara...

HAYNAU Nem elég! Mindegyiknek tiz év borton!

DELAMOTTE F6ben jar6 bint kovettek el!

HAYNAU Megtanulja végre az anyabaszé gilisztdja, az a csaszarnak felkent
takonyallat, az a korlatolt biirokratapondr6, kivel akart kibaszni!

DELAMOTTE Huszonnyolc f6kolompos!

HAYNAU Kar, hogy nem tobb! Megkegyelmezek! A tobbinek is! (sietve aldir)

(Orség ruhdat hoz)

HAYNAU (felpattan, vetkézni kezd) Huzzatok le, adjatok ram! (kezd dtol-
tozni)

DELAMOTTE Téaborszernagy ur, az ég szerelmére!

HAYNAU Taéaborszernagy, szégyen! Hogyhogy nem tabornagy?! Ha valaki
megszolgalta, az én vagyok! Taborszernagy, fij! De megemlegetik ezt
még Bécsben! Megemlegeti a csaszar, az a félkegyelm! Még hogy ,,nehéz
szivvel hozta meg a dontést”... Nehéz szivvel! Mért nem doéftem le azt az
idiéta fullajtart? — Hagyjuk a nadragot, elég lesz a tobbi! Gyertiink mar!
— Ha keres valaki, megtalal a Rakpiacon, ott fogok sétafikalni, és azt
rikoltozom: ,,Eljen a magyar szabadsag, éljen a haza!” De kar, hogy csak
ennyit tudok magyarul!

(Haynau a kalapot a fejébe csapja, kirohan. Delamotte utdna. Az 6rség fapo-
faval begyiijti az elhanyt ruhadarabokat, kimennek.)

Tizenharmadik jelenet

(Az Ujépiiletben. Nagy terem, hosszii asztal, kozépen a vasfesziilet. Miihlwenzel
kozépen. Sok idbsebb-fiatalabb tiszt. Hdattal nekiink Ganz.)

MUHLWENZEL Itélet a hadbirésag el6tt megjelent Abraham Ganz 6nt6dés bin-
ugyében. A hadbirésag részérdl jelen van a birésag elnoke, Anton Kornberger
tiizér 6rnagy, Wilhelm Edler von Engel szazados, Alexander Teller szazados,
Pietro Danielli granatos, Anton Novelli kaplar, Anton Wupping Grmester, Gio-
vanni Balci kozlegény. El6terjeszté Adolph Mihlwenzel f6hadnagy. Az tigyben
Abraham Ganz gyanusitott foly6 év aprilis 8-an a Polizei Sectionban altalam
meghallgattatott és szembesittetett az ellene tantskodd Josef Maderrel. A gya-
nusitott a vizsgalati fogsag leteltével szabadlabon védekezhetett. A gyanusitotti
atirat, mely aprilis 23-4n kelt, a peranyaghoz lett csatolva. A birdsag itélete a
kovetkezd: vadlott a mai napon, 1850. augusztus 12-én hadianyag, nevezete-
sen hat agyucsd és 16vedékek be nem szolgaltatasaért hatheti foghazra itélte-



tik. Enyhit6 koriilménynek tudja be a birdsag, hogy az agyicsévek semmire
sem jOk, csak az anyag Ujrahasznositasara, és az egyéb, az lizemben fellelt
hadianyagban igen kevés a hasznalhat6. Az Gjrahasznositas 1dékozben meg-
tortént. Kivan-e valamit az itélethez hozzatenni az elnok ar?

KORNBERGER Nem kivanok.

MUHLWENZEL Kivan-e a vadlott felszélalni?

GANTZ Tisztelt birésag, az itéletben megnyugszom, egyuttal kegyelemért fel-
lebbezek.

MUHLWENZEL A birésag a vadlott kérelmét tudoméasul vette és a legfel-
s6bb hatésaghoz tovabbitja. A kegyelmi kérvény elbiraldsaig az elitélt
szabadlabon marad.

Tizennegyedik jelenet

(A Kdrolyi-palotaban, Haynau egykori rezidencidjan. Karl Wallmoden tabor-
nagy, Hegyessy, adjutdnsok, aprédok.)

WALLMODEN Elismételné, hogy maga kicsoda?

HEGYESSY Hegyessy Péter, szolgalatara.

WALLMODEN Hegjeschi... Milyen név ez, tot vagy olah?

HEGYESSY Magyar vagyok, szolgalatara.

WALLMODEN Svéajcban vannak ilyen hiilye nevek. Es mit keres itt ndlam?

HEGYESSY A mai napi programot terjesztem On elé.

WALLMODEN Vagy dgy. Kit is kell ma fogadnom?

HEGYESSY Ozvegy Maderspach Karolynét fogjuk meglatogatni. A Hal té-
ren lakik, kézel a Varoshazahoz.

WALLMODEN Mit kell tudni réla?

HEGYESSY Rebellis és nagyszajui némber, Bem tabornok az & hazuk-
ban toltotte utolsé magyarorszagi éjszakajanak két teljes érajat. Karl
Maderspach a rebelliot fegyvergyartassal tamogatta. Német el6munka-
sai jelentették fel, szajalva lazito nejét Karansebesre vitték, és megvesz-
sz6zték. Amikor a férj Ruszkabanyan értesiilt a neje szégyenérdl, 16port
tomott egy sajat gyartmanya mozsaragyujaba, beletette a golyot, a fejét
a nyilasra fektette, és meggyujtotta a kandcot.

WALLMODEN Hol voltam én akkor?

HEGYESSY Az iratok szerint épp Karansebesen.

WALLMODEN Ne mondja!

HEGYESSY Nekem itt az all, hogy az 6zvegy a lanyait kiildte tabornagy
arhoz elégtételért...

WALLMODEN Es nem fogadtam Gket?

HEGYESSY Nem.

WALLMODEN Hogy is hivtak ezt a rebellis magyart?

HEGYESSY Karl Maderspach.

WALLMODEN Milyen név ez?

HEGYESSY (a jegyzeteit nézegeti) A csalad a Ruhr-vidékre vezethet§ visz-
sza, eredeti neviik Modersbacher. Ebbél lett a magyar Maderspach.

(Kis csond)

WALLMODEN Széval a n6t megvesszézték. Ki rendelte el?
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HEGYESSY Haynau taborszernagy.

WALLMODEN Héat most mar mindenért ez a szegény Haynau gyerek a fe-
lelGs?!... Blinbakot gyartanak a nyomorultb6l! Néha tiloz, de arany szive
van!... Megvernek egy ndét, istenkém, de minek ezért a férjének megolnie
magat? Némely férjek oriilnének, hogy masok megteszik helyettiik.

(Urak nevetnek)

HEGYESSY (a jegyzetbe néz) A vesszdzést egy Grober nevl szazados haj-
tatta végre. Az 6zvegy tavaly augusztus 6ta keresi az igazsagat. Haynau
taborszernagy kidobta, de aztan levélben felajanlotta, hogy ha két napon
belil 6sszeszed 8000 forintot, a fiat, Johann Maderspach honvédet szaba-
don bocsatja. A ng 6sszekoldulta a pénzt, a fia pedig kiszabadult.

WALLMODEN Széval a n6 fellarmazott egy csom6 magyart. Azokat le kell
csendesiteni.

HEGYESSY Ezt a célt szolgalna, ha az tabornagy tr a kiengesztelés gesz-
tusaként...

WALLMODEN Amint bocsanatot kértem a hélgytdl, azt a hogyhivjak sza-
zadost eld kell 1éptetni.

HEGYESSY (a jegyzeteit lapozgatja) Grober szazados Versecen él a birto-
kan, mar leszerelt.

WALLMODEN Akkor is. Az egyensuly! Soha ne feledjék, ami Metternich
kancellart annyi veszélyes szirt kozott vezérelte: egyensulyra torekednai!
Nemrég meglatogattam Brusszelben, élénk figyelemmel koveti az ese-
ményeket, a tulzott megtorlast sem Italidban, sem Magyarorszagon nem
helyesli. Elitélte Haynau bresciai mészarlasat; a mérsékeltebb 6ldoklés,
monda, késébb kevesebb pénziinkbe keriilt volna. Abban reménykedik,
hogy hamarosan visszatérhet Bécsbe. Az ifji csdszar még nem valaszolt
a kérvényeire, de biztos vagyok benne, hogy haza fogja engedni, és a ta-
nacsait meg fogja hallgatni.

HEGYESSY Még egy érdekesség, tabornagy ur, a latogataskor széba johet.
Az ozvegy férje, Karl Maderspach a hazafias korok biztatdsara szintén
megpalyazta a Lanchid tervezését, nehogy a hidvam bevétele a f6finan-
sziroz6 nem magyar Georg Sina kezébe keriiljon. Madersprach vizben
all6 pillért nem tudott épiteni, ezért ormoétlan, bar sokak szerint erede-
ti tervét a magyarok Széchenyi elutasité véleménye nyoman elvetették.
Maderspach megsértodott, és elvakult kossuthista lett.

WALLMODEN Min6 szerencse! Csodaszép hid! Tl szép is a magyaroknak.

(Titkar iratokat hoz. Hegyessy dtveszi, rajuk pillant.)

HEGYESSY Tabornagy ur, a kegyelmi kérvények...

WALLMODEN Igen. Maga itt voltaképpen micsoda?

HEGYESSY Féugyész vagyok, tabornagy ur. Hegyessy Péter.

WALLMODEN Magyar, de maris f6lugyész! Dicséretes! (leiil egy nagy asztal
mogé) A kegyelmet éppen ugy kell adagolni, mint a f6zeteket, ahogy Shakes-
peare is tandcsolja: kis mértékben gyogyszer, nagy mértékben méreg. Ro-
meo és Julia. A németek boldog végkifejlettel jatsszak, noha tragédia.

HEGYESSY A magyarok is vidam véggel adjak.

WALLMODEN R4juk is fér. Kis nemzetekhez nem illik a tragédia, a tra-



gédiat csak a nagy népek engedhetik meg maguknak, mint amilyenek
az angolok, és amilyenek a francidk voltak, miel6tt az oroszok Parizst
megszalltak. Tobbé a francia nem is lesz nagy nép, és francia tragédia
sem lesz tobbé. Hogy mennyire fontos intézmény a szinhaz, egy példat
mondok el 6néknek. Vegyes emlékezetd nagyapam ellen 1717-ben a lon-
doni Drury Lane szinhazban merényletet kiséreltek meg, ami jelentdsen
megnovelte a népszerlségét, és tiz év mulva angol kirallya koronaztak.
A szinhaz tehat, vegyék tudomasul, rendkiviil fontos. (aldfirkantja az ak-
tat) Ez kicsoda?

HEGYESSY (belenéz) Egy német iparos.

WALLMODEN Német?

HEGYESSY Svajci.

WALLMODEN dJ6é. Hat csak mérsékelten, kiegyensulyozottan. — Ahhoz a
nbéhoz nincsen kedvem elzarandokolni. J6jjon ide a palotaba 6.

HEGYESSY Igenis. Maris kiildetek érte.

WALLMODEN Mit mondott, Haynau mar szabadon engedte a fiat? Hat
akkor minden rendben. Amikor megjén, kézélje vele, hogy alszom. Oreg
vagyok, lepihentem. A sajté irja azt, hogy fogadtam. Ez szamit, a gesz-
tus. Az, hogy mi toértént, nem szamit. Ludwig batyam egykor szolgalt
az orosz-német seregben, és maig azt hajtogatja, hogy nem sokat tanult
Oroszorszagban, azt azonban igen, hogy nem az szamit, ami tortént. Fi-
gyeljenek Oroszorszagra az urak, 6tven-hatvan év mulva velik fogunk
legkézelebb haboruzni. Metternich is ennyire taksalja. A herceg elme-
sélte, hogy egyszer személyesen talalkozott a maguk Kossuth Lajosaval!
Kossuth valami lapengedélyért utazott Bécsbe, mert Pesten nem merték
neki megadni, folfelé tologattak az ligyet, Kossuth pedig gondolt egy na-
gyot. Metternich fogadta, hosszan tarsalogtak, megtetszettek egymas-
nak. Metternich szivesen baratkozott volna vele, de belatta, hogy eltér-
nek az érdekeik. A hercegnek az a véleménye, hogy ha a forradalmak a
cslcselékre épitenek, akkor az ellenforradalomnak is a cs6eselékre kell
baziroznia... Billenékeny helyzetekben a forradalmarokat meg kell el6z-

ni... Az idében meghodditott cséeselék a megoldas... — Minden megvolt
mara? Akkor lepihenek.

HEGYESSY A kegyelmi kérvények...

WALLMODEN Mara elég, elfaradtam. A tébbinek nem kegyelmezek meg.
Ugyis amnesztia lesz, nem? Akartam is kérdezni, hogy mikor esedékes,
Ferenc Jozsef sziiletésnapjan vagy a keresztelGje napjan?

HEGYESSY Geringer baré urtdl tgy értesiiltem, hogy el lett halasztva jové
augusztusra.

WALLMODEN Nagyszerd! (kimennek)

Tizenotodik jelenet

(A Griff sorozdje. Miihlwenzel, Tisztiszolga, sorozé egyenruhdsok és civilek.
Ganz megy dt jobbrdl balra a termen.)

MUHLWENZEL Ganz tr!

(Ganz megdall.)

69



70

MUHLWENZEL Hogy van? Foglaljon helyet!

(Tisztiszolga felpattan és odébb megy. Ganz odaiil Miihlwenzellel szemben.)

MUHLWENZEL Hallom, kegyelmet kapott.

GANZ Igen.

MUHLWENZEL Hogy megy az ipar?

GANZ Nehezen. A megrendel6knek sincsen pénziik, 6k se kapnak hitelt.

MUHLWENZEL Mintha azt hallottam volna, hogy gondok tdmadtak az Gji-
tasaval... Vasuti kerék vagy ilyesmi...

GANZ Kéregontéssel készul... Amerikaban mar csinaljak egy ideje, de az
én kerekem keményebb és rugalmasabb... Beadtam a patentot, de a bo-
ritékot a pesti hatbésag kinyitotta... Perrel fenyeget6ztem... Végiil nem
hagytédk jova...

MUHLWENZEL En figyelmeztettem, hogy Andrassy gréf keresztbe fog ten-
ni, maga nem hitte... Es most mit fog tenni?

GANZ Beadom az osztrakoknal. Ha 6k megadjak a szabadalmat, az itt is
érvényes lesz. Nagy piacra fogok gyartani.

MUHLWENZEL Es mi van, ha a patent alapjan Andrassy is gyartani fogja?

GANZ A leirasbdl az Gjitasom lényege kimaradt.

(Kis csond)

MUHLWENZEL En hamarosan odébbéllok, a hadbirésag elvégezte a dol-
gat, a termést betakaritottuk, nekink ez volt Amerika, de vége, most
mér béke lesz. Atkérem magam Pilsenbe, jobb a sor, és Csehorszag egé-
szében civilizaltabb. Még mindig itt akar maradni?

GANZ Magyarorszag fejlédésre van itélve. Ausztriaban és Csehorszagban
minden foglalt, csak beosztott lehetnék. Itt a magam ura vagyok. Ma-
gyarorszag valéban Amerika lesz, mert a semmibél lehet a legjobbat
megteremteni! (feldll) Minden jét, f6hadnagy tr.

MUHLWENZEL Isten aldja, Ganz ur. Ha Karlsbadba utazik vizkdréra, ir-
jon nekem elGre. A cimet még nem tudom, de Adolph Muhlwenzel f6had-
nagyot, netalan szazadost a levél megtalalja. Pilsen Karlsbad felé utba
esik, tizenegy mérfold odafele is, meg visszafele is. Eltarsaloghatnank az
élményeinkrdl, mint afféle veteranok.

(Ganz meghajol, kimegy. Miihlwenzel rademeli a sorét.)

Tizenhatodik jelenet

(A bécsi Burgban. Ferenc Jozsef csdszar egyenruhdban a tiikor el6tt, kezében
paksaméta, bele-belenézve gyakorol.)

FERENC JOZSEF ,ElsG kérdés, mellynek fololdasat a torténettdl var-
juk, ez: Honnan eredtek a Magyarok, és hdl kell keresni azoknak §si
lakhelyeit? Vannak nagy tekintetu térténet irok, kik a Magyarokat a
régi Hunnusokkal egy eredetii népnek tartjak, masok ellenben, kik ezt
tagadjak... A legalacsonyabb soron magyar is, a hagyomany szerint,
melly szajrul szajra szall, magat ma is Szitja Magyarnak valja, ez leg-
alabb arra mutat, hogy Azsia Szitjaban kell nyomozni a nemzetink elsé
lakhelyeit... (lapoz) Felséges, és szent érzés a Hazanak szeretete, melly
azt akinek keblében langol, arra kotelezi, hogy a tiszta erkolesoket —



az orszagoknak valdsagos talpkovét — onnon példa adasaval gyarapitsa
polgar tarsai kozott! csak egy ollyan orszagnak sorsa rendithetetlen az
uddk fergetegében, mellynek polgarait a hazai szeretet lelkesiti! (ismét-
li) Az idGk fergetegében, mellynek polgarait a hazai szeretet lelkesiti!
(tovdbb olvas) Hol a Hazanak szeretete langol, ott kétség kiviil Haza is
van”...

(Bejon Andrassy Gyula magyaros mentében.)

ANDRASSY GYULA Felség?

FERENC JOZSEF Gréf ur! Megtalaltam Kiss Pal magyar diktatumait, mik-
b6l tizennyolc évvel ezelGttig magyarul tanultam... Szinte bizony még
emlékszem is rajuk...

ANDRASSY GYULA Kihez 6hajt magyar szdézatot intézni, felséges ur?

FERENC JOZSEF Péld4ul azon iparoshoz, az ki a hires vasuti kerekeket
gyartja...

ANDRASSY GYULA Ganz Abrahdm nem tud magyarul.

FERENC JOZSEF Nekem azt mondték, hogy nagy magyar.

ANDRASSY GYULA Mégse tud magyarul.

FERENC JOZSEF En pedig itt 6rak 6ta kinlédom! Engem allandéan félreta-
jékoztatnak! Ha On nincs, hibat hibara halmoznék! Mind szerencse, hogy
csak a tavollétében tudtuk Ont felakasztani, mikor is?

ANDRASSY GYULA Tizennégy éve, 1851. szeptember 22-én. Legyen felsé-
ged felkésziilve, hogy az illet6 magyaros ruhaban fogja fogadni.

FERENC JOZSEF Kicsoda?

ANDRASSY GYULA Ganz Abraham.

FERENC JOZSEF Nagyon helyes, nagyon helyes! Sok népeket, firkaszokat
a szinhelyre!! Aki pedig kitaldlta, hogy latogatasomkor magyaros 6lt6zé-
ket viseljen, azt kittintetni!

ANDRASSY GYULA Maga Ganz Abraham ragaszkodott hozza.

FERENC JOZSEF Neki legyen elég, hogy folkeresem. — Onnek ajandékozom
e diktatumokat; magyar miniszterelnokként majdan hasznukat veendi.
(ismétli kiviilrél) ,Hol a Hazanak szeretete langol, ott kétség kiviil Haza
is van!” (olvas) ,,S6t, ami tobb, ott a Haza még szeretetre is méltd”... (fel-
néz) Mély gondolat.

Tizenhetedik jelenet

(A Tiikory-sorcsarnok Pesten. Az ezerfds teremben nyolcszdz 6 van jelen.
A f6helyen az asztalndl elegans urak. Oldalt a pulpituson, dm kiilon asz-
talndl az 53 éves Ganz és a 34 éves Jozefin. Feldll Ulrich Keller, beszélni
akar, oldalt pillant a székén iil6, botra tadmaszkodé Ganzra, alig tud meg-
szolalni.)

KELLER Hoélgyeim és uraim, kegyelmes miniszter urak, nagysagos polgar-
mester Ur, méltésagos vitéz urak, tisztelt munkatarsak, mindenekelStt
pedig kedves Jozefin és draga Ganz ur, engedjék meg nekem, a cég hu-
séges konyvelGjének, hogy ma, a szdzezredik kéregontott vasati kerék
elkészultének linnepén...

(Keller elsirja magdt, a katonazenekar tust hiiz.)
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Tizennyolcadik jelenet

(A Ganz-palotaban a pesti Duna-parton. Hatalmas ebédls. A mennyezetig
éré ablakok a budai Varra néznek. Ganz hdzikontosben, Jozefin, Keller,
Korbdtory és mdsok.)

KORBATORY Nagyszabasu, lenyligozd, dicsGséges! Nyolecszaz vendég! En
még ennyi notabilitast kiilon sem lattam, hat még egytitt... Nincs még
egy ennyire fényes magyar karrier!... Mind a hétszaz munkas kapott ju-
talmat! A sok tucatnyi keresztgyerek is, a munkasivadékok... Ki gondol-
ta volna egykor!

KELLER Azt szerettem volna elmondani, de nem sikertilt, hogy az elsd szaz-
ezer kerékhez 23 év kellett, a masodik szdzezerhez tiz év sem kell, és igy
tovébb...

JOZEFIN Draga Ulrich, az On zavara annyira meghat6 volt, annyira sziv-
hez sz0l6...

(Ganz feldll, kimegy.)

KELLER Hogy van?

JOZEFIN Uldégél, és bamul ki az ablakon... A doktorok szerint javul... Las-
san, de javul... A feje faj, de a kedélye talan kevésbé borus...Remélem,
tavasszal elmehetiink Eperjesre...

(Puffands, csond, sikoltds. A teremben iilék felfigyelnek.)

KELLER Leejtettek valamit a raktarban...

(Hallgatéznak)

JOZEFIN Sok helyitt kezelték, legutobb Oostendében... A hazatton meg-
megalltunk... Nyomasztja, hogy Németorszag tal er6s. Magyarorszag
nem lesz Amerika.

KORBATORY Ha meg tetszik engedni, Ferenc J6zsef minden lényeges ko-
veteléstinket teljesitette! Most, hogy végre kirallya koronaztuk, most jon
a tényleges felivelés!... Barki hazajohetett, barki boldogulhat!... Kossuth
Lajost meg lehet érteni, hogy nem jon... De a tobbiek majd mind hazajot-
tek... Tiz éve mar, hogy még engem is hazaengedtek, nyolc év varfogsag
utan... Mar mindenkit kiengedtek, de rélam alland6an megfeledkeztek,
lett légyen az amnesztia szik kord vagy szélesebb... Lélegzb arnyék, az
lettem én... egy kinyomott spongya... [réeszkozt koveteltem, kérvénye-
ket fogalmaztam ki tudja hanyszor, végre Olmiitzbdl el is szallitottak
Kufsteinbe... (nevet) Fogaimat a morvaknal hagytam.... A vizsgalati fog-
saggal egyltt tobb mint nyolc év; kaphattam volna tiz évet is; rokonaim
minden vagyona rament, hogy tiz év helyett nyolc lett... Négyszaztizen-
kilenc hét, kétezer-kilencszazharmincharom nap, amibdl hatszazhetven-
négy kurtavasban... Hetvenezer-haromszazkilencvenkét ora... A percek-
kel nem terhelem Onéket... Fogalmam sincs, miként tudtam kibirni, de
azt sem értem, hogy még ezt is el lehet feledni... Még én is felejtek... Ugy
vagyok vele, mint az istenadta nép... Tanitani nem engednek, de van
allasom, pedellus vagyok... Szolgalati szobamban szolgalati fekhely is
van, elvagyok... Ngstilésre nem gondolhattam, de ha ugy kivanom, kiol-
tozve spacirozok a promenadon... Nem mondom, hogy karrier, de mégis:
szabad élet! Ganz ur pedig, amig én a varfogsagban senyvedtem, felépi-



tett egy vilagraszolé tizemet!... Meg ezt a csodas bérpalotat! Hihetetlen!
Fantasztikus!... Elképesztd!... A levelemre személyesen véalaszolt, és
meghivott a szazezredik kerék tiinnepére... Emlékezett ream, pedig csak
néhany napig ultunk egytitt... Hallatlan memoéria... Nem sejtettik, mi-
csoda elme! Micsoda elme!

(Csond. Besiet a Hdazmesternd, egy tdlon hoz valamit.)

HAZMESTERNO Az ur a gangrol a kovezetre esett. Ennyi maradt az agya-
bol.

(Jozefin eldjul.)
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